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LOIS .

Loi n° 910 du 18 juiri 1971 complétant les dispositions
du Code de Commerce relatives a -la faillite et
celles de la loi n® 147 du 8 janvier 1931 concernant
la liguidation judiciaire.

RAINIER 1iI
. PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la loi dont la
teneur suit, qie le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 1 juin 1971,

ARTICLE PREMIER,

1l est inséré entre les articles 412 et. 413 du Code
de commerce, quatre articles ainsi congus :

«Art. 412-1. — Le président du tribunal peut,
« 8’11 ’estime utile, commettre désg le début de la pro-
« cédure, un’juge du sidge ou un mandataire de justice,
« pour recueillir-tous renseignements sur la situation
«et les agissements du débiteur ».

« Art. 412-2. — Lorsqu’une société comportant
« des associés responsables indéfiniment et solidai-
« rement des dettes sociales est déclarée en faillite,
« les effets du jugement peuvent €tre étendus a ces
« associés et .a faillite déclarée ouverte & ["égard de
« chacun d’eux ». ’

« Art. 412-3. — La faillite d*une société peut &tre
« déclarée commune A tout dirigeant de droit oy de
« fait, apparent ou occulte, rémunéré ou non, qui a :

« — soit, sous le couvert de cette société maquant ses
‘ agnsscments fait dans son’ intérét personnel
" ou pour le compte d’un tiers des actes de com-

© nierce; .

«— soit disposé en fait des blens soc1aux comme des
snens propres, :

«— soit poursum abuswement dans. .son -intérét
persorlnel ou- pour le compte ‘d*un “tiers, une
exploitation déficitaire qui ne pouvait conduire
qu’a la cessation des paiements de la société ».

«Art. 4124, — La faillite peut étre demandée
«'dans le ‘délai d*un an a partir de ia radlation du
« débiteur du répertoire du commerce et de U'indystrié

« lordque la cessation. des paiements eést anténeure‘

« a cette radiatmn

«Lla faillite d’un associé solidaits peut 8tre
« demandée dans lo délai d’un an a partir de la mention
«de son retrait au répertoire ‘du ‘Gomindtce ét de
«l’industrie, lorsque la_ cessation des paiétnents est
«antéricire & cétte mention ».

ART. 2.

L’article 413 du Code de commerce est modifié
ainsi qu’il suit :

«Art. 413, — Les jugements réndus.en vertu
«des articles précédents seront affichés et insérés par
«extraits dans le « Journal de Monaco », aux diligences
«du greffier en chef, qui en adresSera épalément
«extrait, dux fins d¢ mention, au fonctionnaire chargé
«du service du tépertoire du commerce et de I'indus-
«trie ». '

ART. 3.

Il est inséré entre les articles 4. et 5 de la lo. no 147
du 8 janvier 1931, pottant abrogation de la procédure
du réglement transactmnnel et institution de Ja liqui-
dation judiciaire, un article 4 — | ainsi conqu :

«Art. 4-1. — Lorsquune société comportant
«des associés responsibles widéfifiimeént et solidaire-
«ment des dettes sociales est adiise au bénsfice de
«la liquidation judiciaire, les effets du jugement
«peuvent étre étendus A ces associés et la liquidation .
«judiciaire déclarée ouverte a4 [’égard de chacun
«d’eux »,

ART. 4.
Les dispositions de [a présente- loi ne sont pas

: applicables aux procédures de la faillite et de liqui-

dation judiciaire en cours A la date de son entrée en

" vigueur,

La présente Loi est promiilguée et sera cxécutée
comme Loi de I'Etat.

Fait en Notre Palais 2 Monaco, le dix-huit
juin mil neuf’ cent soixante-gt-onze.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénlpotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.
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Loi n° 911 du 18 juin: 1971 - madifiant, en ce qui concerne
les rapports judiciaires -entre mondgasques et
étrangers, I'Article 3 — chiffre 20 —. du Code de
procédure civile, créant un article 5 bis dans ledit
Code et abrogeant les articles 14 @ 16 du Code
Civil.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la loi dont la
reneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 7 juin 1971.

ARTICLE PREMIER.

L’article 3 — chiffre 20 — du Code de procé-
dure civile est modifi€ ainsi qu’il suit:

« Art. 3. —

«20) — Des actions fondées sur des obligations
« qui sont nées ou qui doivent étre exécutées dans la
« Principauté, ainsi que des actions fondées sur des
« obligations nées & 1’étranger envers une personne
« physique ou morale de nationalité monégasque ».

ArT. 2,

Un article 5 bis ainsi rédigé est ajouté au Code
de procédure civile :

«Art, 5 bis. — Une personne physrque o morale
« de nationalité monégasque peut étre citée devant les
« tribunaux de Monaco pour des obligations par elle
« contractées en pays étranger ».

ART. 3.
Les articles 14, 15 et 16 du Code civil sont abrogés.

La présente Loi est promulguée et sera exécutée
comme Loi de I’Etat.

Fait en Notre Palais & Monaco, le “dix-huit
juin mil neuf cent soixante-ct-onze.

RAINIER.,

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BrLANcuy.

Loi n° 912 du 18 juin 1971 complétant la Loi n® 821
du 23 juin 1967 sur P'injonction de payer et le recou-
vrement de certaines créances.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la lot dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 7 juin 1971, .

ARTICLE PREMIER. i

L’article premier de la loi n° 821  du 23 juin 1967
sur 1'injoniction de payer et le recouvrement de cer-
taines créances est modifié ainsi-qu’il suit :

« Art. Ter, — Toute demande en paiément d’une
« somme d’argent dont le cause est contractuelle, et
« qui serait de la compétence du juge de paix, pourra
« étre soumise & la procédure d’ mjonctlon de payer -
« telle que réglée ci-aprés,

« Lorsque la demande porte sur des’ arrérages ou
« des majorations de rentes viagéres, le juge de paix
« sera compétent, quel que soit le montant de cette
« demande,

« Aucune ‘injonction de payer ne sera cependant
« accordée si le débiteur n’a pas de domicile ou de
« résidence connus 4 Monaco ».

ARrT, 2.

L article 9 de la loi n° 821 du 23 juin 1967 susvisée
est modifié ainsi qu’il suit :

« Art. 9. — Hors le cas prévu au 2° alinéa de
« l’article premier, si la demande en paiément d’une
« somme d’argent excéde la compétence en premier
« ressort du_juge de paix, elle ne pourra donner lieu
« & Uinjonction de payer que si ¢lle est fondée sur un
« engagement résultant d’une léttre de change accep-
«tée ou d’un billet & ordre. Elle sera alors portée
« devant le président du tribunal de premiére instance,
« lequel procédera comme il est dit aux articles 2 & 8.

« Lorsqu’il y a contredit, le président du « tri-
« bunal, aprés avoir tenté de concilier les parties,
« §'il ne statue lui-méme, les renverra devant le tribu-
«nal.

« Toute décision sur le contredlt sera susceptible
« d’appel ».

La présente Loi est promulgude et sera exécttée
comme Loi de I'Etat.

Fait en Notre Palais 4 Monaco, le dix-huit
juin mil neuf cent soixante-et-onze. o
RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrélaire d’Etai
P, BLANCHY.
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Loi n° 913 du 18 juin 1971 sur les Armes et Munitions.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DB DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO-

Avons sanctionné et sanctionions la loi dont la
teneur suit, que le Conseil Natiorial a adoptée dans sa
séance du T juin 1971.

SecrioN I
Fabrication et commerce d’armes e! de munitions

ARTICLE PREMIER.,

Nul ne peut, sans une autorisation accordée par
arrété ministériel, se livrer & la fabrication ou au
commerce d’armes A feu de défense ou de leurs muni-
tions.

L’arrété d’autorisation fixera le lieu ol Iéiitre-
prise exercera son activité; le transferf de 1’entre-
prise déevra également &tre autorisé par arfété minis-
tériel ; sa fermeture, qui devra faire ’objet d’une décla-
ration, entrainera la caducité de I’auto-isation, laquelle
sera constatée en la méme forme.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent, en outre,
A quiconque sert d’interniédiaire ou d’agent de publi-
cité & un fabricant ou 4 un commercant d’armes
a feu de défense ou de leurs munitions.

ART, 2.

L’autorisation visée a 1’article précédent ne peut
étre accordée qu’a une personne physique de natio-
nalité monégasque ou & une personne morale remplis-
sant les conditions suivantes :

— dans les sociétés de petsonnes, tous les associés
doivent &tre de nationalité monégasque;

- dans les sociétés par - actiots, tous les adminis-
trateurs doivent étre de nationalité monégasque
et la majorité du capital social doit étre détenue
par des associés possédant ceite nationalité;
la délivrance de ['autorisation est subordonnée
3 la mise au nominatif® des actions.

ART. 3.

Le fabricant qui a obtenu [*autorisation visée 3
Particle premier est tenu d’informer sans délai lé
Ministre d’Btat de toute modification apportée 3 la
forme juridique de I’entreprise, A la nature des maté-
riels fabriqués ou mis en venle, 4 la nationalité du
propriétaire, des associés, des actionnaires, des admi-
nistrateurs, directeurs ou gérants.

Le Ministre d’Etat appréciera si ’autorisation

délivrée peut étre maintenue et, dans ce cas, si elle
doit étre subordonnée 4 des conditions particuliéres.

ART, 4.

Tout fabricant régulidrémént: autorisé est tenu,

avanit d’exéeuter une commande de fabrication d’ar-
mes 4 feu 'de défense ou de leurs mumtlons, d’en
informer le Ministre d’Etat qui peut $’opposer, le cas
échéant, & I’exécution de cette commande;

ArT. 5.

Les entreprises de fabrication ou de commerce
d’armes & feu de défesse ou de léurs munitions
sont soumises & un controle portant sur les opérations
techniques et cormptables qui sera ‘exércé par 1 des
fonctionnaires d0ment habilités par le Ministre d’Btat
et tenus au secret professionnel sous les peines édictées
en la matiére par le code pénal.

Les entreprises autorisées & servir d’intermédiaires
ou d’agents de publicité sont assujetties au méme
contrdle.

AﬁT. 6.

Quiconque veut se livrer A la fabrication ou au
commerce des armes ou des munitions ci-aprés est
te%u d’en faire la déclaration préalable au Ministre
d’Etat :

—— armes de chasse ou lenrs munitions,
— armes blanches,

— armes de tir, de foire ou de salon ou léurs muni-
tions.

Il est délivré récépisqé de cette déclaration qui
mentionnera le lieu ol entreprise exercera son
activité.

La ferméture et le transfert de I’entreprise devront
faire ['objet de la méme déclaration.,

ArT. 7.

Seul un fabricant ou un commer¢ant réguliére-
ment auforisé ou déclaré peut se porter acquéreur
dans les vente$ pubhques d’armes 4 fen de défense
ou de leurs munitions ainsi que d’armes blanches,

La vente de ces armes pat les brocanteurs est
interdite.
ARrT. 8
Sauf déroganon dtabliie par ordonnance souve-
raine, lunporlatlon d’armes & feu de défense ou de

leurs munitions, d*armes ou de munitions de chasse
et d’armes blanches est interdite.

Lorsqu’une dérogation est établie, chaque opé-
ration d’importation resie subordonnée 4 la déli-
vrance par le Ministre d’Etat d’une autorisation.

o R
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SecrioN II

Acquisition et détention d*armes et de munitions.
ART. 9.
Sauf autorisation de durée limitée, accordée

par le Ministre d’Etat, nul ne peut acquérlr ou déte-

nir des armes a feu- de défense ou . leurs munitions:

a moins d’étre fabricant ou commerg¢ant réguliérement
autorisé et d’opérer a titre professionnel.

Celui qui devient propriétaire par voie successo-
rale ou testamentaire d’armes & feu de défense ou de
feurs munitions doit, s’if n’est pas autorisé A les déte-
nir, s’en défaire en se conformant aux dispositions
de Particle 11, dans un délai de frois mois & compter
de sa mise en possession.

ARrT. 10.

L’autorisation visée & ’article précédent ne peut
étre accordée ni & un mineur de vingt et un ans, ni
a une personne en traitemeént ou ayant été traitée
dans un établissement psychiatrigue.

Les armes & feu de défense ou leurs munitions
appartenant aux personnes visées 3 P’alinéa précédent
pcuvent faire l'objet d’une saisic administrative.

ARrT. 1.

La cession ou le transfert A quelque titre que ce
soit d’armes A feu de défense ou de leurs runitions
ne peut &tre effectué qu’au profit d’une personne
auforisée a les détenir ou A en faire le commerce.

Toute cession ou tout transfert de ces drmes
ou de ces munitions doit faire 'objet d’une déclara-
tion. Il en sera de méme en cas de perte.

ARrT. 12
L’autorisation d’acquérir ou de détenir des armes
a feu de défense ou leurs munitions peut & tout moment

&tre retirée pour des raisons d’ordre pubhc ou de sécu-
rité des personnes.

ART. 13.

L’acquisition ou la détention d’armies ou de muni-
tions de chasse, d’armes blanches, d’armes de fir,

de foire ou de saton et de leurs munitions fie sont

pas soumises au régime de Pautorisation préalable.

Secrion 1I
Port et transport d'armes et de munitions.

ART. 14,
Nul ne peut porter ou transporter soit des armes
a feu de défense ou leurs munitions, soit des armes
blanches, sauf autorisation délivrée par le Ministre
d’Etat qui peut ia retirer & tout moment.

Toutef01s, sont autorisés & porter une arme pén-
dant P’exercice de leurs forictions :

— les agents dela Force ot de la Streté publiques;
— les agents de I’Btat, de la Commune ov d’un

établissement public exposés, de pat leurs foncuons
4 des risques d’agression;

— les personnes 4 qui est c()nﬁéé une mission  de
gardieninage ou de séeurité et qui auront été, au
préalable, agréées A cet effet par le Ministre’ PBrat.

ART. 15

Un -arrété ministériel pourra, pour ‘des ralsons
d’crdre public ou de sécurité des personnes, inteérdire
pendant des durées déterminées, le port ou le trahs-
port des armes de chasse, de tir, de foire ou de salon
ou de leurs munitions,

SeCTION TV
Sanctions administralives et pénalités

ArT. 16. »
En cas d’infraction aux dispositions de la présente

*loi ou des ordonnances souveraines ou arrétés minis-

tériels pris pour son application, le Ministre d’ftat

pourra :

— retirer 1’autorisation visée a [Particle pramier;

— notifier 4 Pintéressé que la. déclaration qwil a
effectuée en application des dispositions de Iar-
ticle 6 cesse de produiré effet; le titulaire du récé-
pissé délivré comme prévu a ce méme article devra
restituer cette pidce.

Il en sera de méme en cas de condamnation pour
crime ou de condamnation 4 plus de trois mois d’em-
prisonnement pour une infraction autre que ["homi-
cide ou les blessures involontaires.

L’intéressé devra, dans le délai qui lui sera imparti

par le Ministre d’ ‘Btat, sc défaire des armes et des
munitions détenues; il pourra pendant ce délai effec-

tuer les opérations de vente antérieurement airtorisées,

a l'exclusion de toute fabrication ou de tout achat
d’armes et de munitions, ou des pidces ne pouvant
servir qu’a la fabrication de ces armes et de ces muni-
tions.

Al explratlon du délai fixé, les armes et les muni-
tions dont Pintéréssé n’durait” pu se défaite seront
vendues aux enchéres publiques 4 la dlllgence de PAd-

- ministration.

Art, 17. ‘

Celul qui, sans avoir obtenu d’autorisation ou
fait de déclaration, se livréra & la fabrication ou au
commerce des armes ou des muititions visées aux
articles premier et -6 ou qui exeéfcera, sais y étre
autorisé, une activité en qualité d’intermédiaire ou
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d’agent de publicité encourra une pcine' d’emprison-
nement d’un an A ¢inq ans et sera-passible dé I'amende
prévue au chiffre 3'de Particle 26 du code pénal.

La confiscation des armes ou des munitions fabri-
quées ou & vendre, ainsi que léur vente aux enchéres
publiques, pourra étre ordonnée par le méme juge-
ment sur réquisitior du ministére public qui pourra,
préalablement & la vente, faire procéder 4 la mise hors
d’usage de ces armies et de ces munitions aux frais
du délinquant.

ART. 18.

Les peines portées a I’article précédent seront
encourues par :

19) celui qui transférera, sans avoir obtenu d’au-
torisation ou fait ce déclaration, son entreprise de
fabrication ou de commerce d’armes ou de munitions,
d’intermédiaire ou d’agent dé publicité d’un fabricant
ou d’un commergant d’armes ou de munitions;

29) celui qui aura refusé de laisser pénétrer dans
toutes les parties de son entreprise les fonctionnaires
habilités & exercer le confrble ou qui aura apporté
une entrave quelconque aux investigations nécessaires
ou refusé de fournir les renseignements verbaux ou
écrits et les compies rendus demandés par les fonc-
tionnaires;

30) celui qui, malgré- Popposition prévue a Par-
ticle 4, aura exécuté une commande portant sur la
fabrication d’armes A feu de défense ou de leurs muni-
tions;

4°) celui qui, sais étre fabricant ou commergant
réguli¢rement autorisé, se sera porté acquéreur dans
une vente publique d’armes & feu de défense ou de
leurs munitions, ou d’armes blanches ou qui, en tant
que brocanteur, aura procédé a de telles ventes,

ArrT. 19.

L’importation el la tentative d’importation, sans
autotisation, d’armes ou de munitions visées au
premier alinéa de Perticle 8 seront punies d’un empri-
sonnement d’un a cing ans et de [’amende prévue
au chiffre 3 de I"article 26 du code pénal.

Aucune arme, ai nmunition d’origine étrangére
dont Uimportation est prohibée ne pourra figurer
dans une vente publique a moins d’avoir été, au préa-
lable, rendue impropre & son usage normal.

ArT, 20.

Celui qui, ne pouvant se prévaloir des autorisa-
tion et déclaration visées A P'article premier et 4 [’ar-
ticle 6, aura acquis, cédé ou détenu, A quelque titre

que ce soif, en violation des articles 9 et 11, des armes

4 feu de défense ou leurs muhnitions, sera puni d’un’

emprisonnement de six mois A trois ans et de I"amende
prévue au chiffre 3 de D’article 26 du code pénal.

Si Is coupable a été antérieurement condamné
4 P'emprisonnement ou 3 une peine plus grave pour
crime c¢u délit, {"emprisonnément sera d’un & ¢ing
ans. ,

Le tribunal ordonnera, en outre, dans tous les
cas, la confiscation de ces armes ou munitions.

- ArT. 21.
Sera puni des peines prévues a l’article précédent
tout fabricant ou commérgant qui, régulidrement
autorisé, aura cédé i quelque titre Gue ce soit, des

‘armes a feu de défense ou leurs munitions en violaticn

des articles 9 et 11,

Le tribunal ordonnera, en outre, la confiscation
de ces arnies ou munitions,

ART, 22.

Sera passible d’un emprisonnement dé quinze
jours & trois mois et de I’amende prévue au chiffre 3
de I'article 26 du’ code pénal quiconque aura tené
de mettre obstacle ou niis obstacle 4 a saisie d’armes
4 feu de défense ou de leurs munitions appartenanit,
soit'd un niineur dé vingt et uh ans, soit A une personne
traitée ou ayant été traitée dans un étabhssement
psychiatrique.

ArT. 23.

Tout individu qui détient irrégulidrement un dépot
d’armes & feu de défense ou de leurs munitions ou
d’armes blanches est passible d’un emprisonnement

d’un an & cing ans et de ’amende prévue au chiffre 2

de l'article 26 du code pénal.

Si Iz coupable a été antérieurement condamné
pour ctime ou délit & 'emprisonnement ou 2 -une
peine plus grave;’ ’emprisonnement sera de trois 3
dix ans. .

Le tribunal ordonnéra, én outre, la confiscaticn
de ces armes ou munitions,

Axrt. 24.

Sauf les cas prévues & ['article 14, quiconque
sera, hors de son domicile, trouvé porteur d’armes
4 feu de défense ou -de léurs munitions ou d’armes
blanches, mé&me s’il en est régulidrement détenteur,
sera puni d’'un emiprisonnement de six mois & trois
ans et de ’amende prévue au chiffre 3 de Particle 26
du code pénal.

Les mémes peines seroit encourues én cas d*infrac-
tion & 'interdiction prise en application de Varticle 15.

L’eriprisonnement pourra &tre porté 4 cing ans

dans les cas suivants :

19) iorsque le coupable aura été antéricurement
condamné a I'emprisonnement ou & uné peine plus
grave pour crime ou délit;

‘

S e
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20) lorsque le transport d’armes ou de munitions
sera effectué par deux ou plusieurs personnes;

3°) lorsque deux ou plusicurs individus seront
trouvés ensemble porteurs d’armes ou de munitions.

Dans tous les cas, le tribunal ordonnera la confis-
cation de ces armes ou niunitions.

Le refus de livrer, & la premidre réquisition, et
nonobstant toute voie de recours, les armes- ou les
munitions dont la confiscation ‘aura été ordoniiée
sera puni d’un-emprisonnement de-six mois & trois
ans et de I’amende prévue au ¢hiffre 3 de l'article 26
du code pénal. '

ART, 25.

Quiconque ayant été condamné & une peine d’em-~
prisonnement -pour 1’un des délits prévus et réprimés
par la présente loi aura, dans un délai de cing ans
apres ’expiration de cette peine ou sa préscription,
commis un nouveau délit sanctionné par cette méme
loi sera condamné au maximum de la peine qui poutra
étre élevée jusqu’au double,

Ces dispositions ne sont- toutefois pas applicables
dans les cas visés dux avant-derniers alindas des arti-
cles 20 et 23 et an dernier alinéa de ’article 24.

Les délits prévus et réprimés par la présente
loi sont considérés comme étant, du point de vue de
la récidive, un méme délit.

SecTion V.
Dispositions générales.

ART. 26.
l.es armes ou les munitions historiques et de col-
lection ne sont pas $oumises aux dispositions de Ja
présente Joi.
ArT, 27.
Une ordonnarce souveraine déterminera les condi-
tions et les modalités d’application de la présente loi,

ArT. 28.

Les articles 13 & 21 inclus de I"ordonnance du

6 juin 1867, I’article 242 du code pénal, la loi no 227

du 7 avril 1937, ainsi que toutes dispositions contrai-
res A la présente loi sont et deméurent abrogés.

La présente Loi est promulgude et sera exécutée
comme Loi de I'Etat.

Fait -en Notre Palais 4 Monaco, le dix-huit
juin mil -neuf cent soixante-et-onze,
RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Pléntpotentiaire
Secrétaire d’Ftat :
P. BLANcHY.

™

Ordorinance Souveraine n® 4.739 dy 22 juin 1971 fixant

¢ le régime des prestations dues aux salariés,. en
vertu de I'Ordonnance-Loi w0 397 du 27 septembre
1944, en cas de maladie, accident, maternité, inva-
lidité et décés.

.~ RAINIER [II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance-Loi n° 397 du 27 septembre 1944
portant création d’une Caisse de Compensation des
Services Sociaux;

Vu Notre Ordonnance n® 92 du 7 novembre 1949

modifiant et codifiant les Ordofifiances Souveraines
d’application de I’Ordonnance-Loi n° 397 du 27 sep-
tembre 1944 sus-visée, modifiée par Nos Ordonnancés
n° 390 du 13 avril 1961, n° 928 'du 27 février 1954,
1n° 992 du 24 juillet 1954, n° 1.844 et n© 1.847 du 7 aott
1958, n° 2.543 du9 juin 1961, n° 2.951 du 22 janvier

1963, no 3.265 du 24 décembre 1964, n° 3.520 du-

26 mars 1966 et n® 4,200 du 10 janvier 1969;

Vu la délibération du Conseil de Gounvernemient
en date du 22 avril 1971, qui Nous a été comtuniquée
par Notre Ministre d’ E’tat

Avons Ordonné et Ordonuons :

ARTICLE PREMIER.

La présente Ordonnance détermitie les conditions
dans lesquelles sont attribuées et servies les prestations
garanties, par I’Ordonnance-Loi n° 397 du 27 septem-
bre 1944, aux salariés réguliérement admis 4 travailler
4 Monaco et & leurs ayauts-droit, en cas de maladie
ou d’accident autre que maladie professionne]le ou
accident du travail, de maternité, d’invalidité et de
décés.

TITRE PREMIER

Dispositions communes
aux divers types de prestations

ART, 2.
Les prestations visées & 'article 1°r sont destinées
a assurer :
— les-unes, dites prestatlons en nature, une partici-
pation aux frais de traitément;
— les autres, dites prestations en espdces, une indem-
nisation pour perte de salaire,
lorsque ces frais ou cette perte sont médicalement
motivés.
ART, 3.
Le service des prestations incombe, sous réserve
des dispositions relatives & la coordination dés services

|
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. sociaux prévues par Notre Ordonnance n° 1.923 du
16 mai 1959, 2 la Caisse de Compensation des Services
Sociaux pour les salariés des employeurs affiliés & cet
Organisme, et, pour le personnel de I’employcur
dispensé de cette affiliation, au Service particulier
agréé de services sociaux créé par cet employeur.

ART. 4.

L’ouverture du droit aux prestations est subordon-
née A4 lz double condition que le salarié justifie :

10) d’une nnmatrlcu]atlon a la -Caisse¢ de Com-
pensation,

20) d’ufi nombre minitum d’heures de travail,
au cours d’une période prise en considération 2 titre
de référence.

Cette période, le minimum d’heures de travail
et la durée minimale d’immatriculation prévus a [’ali-
néa précédent sont fixés, pour chaque type de présta-
tions, par les dispositions du Titre suivant de la pré-
sente Ordonnarnce.

ARrT, 5

L’immatriculation prend eflet a4 la date de I’em-
bauchage; elle ne peut, cependant, rétroagir a une
date antérieure 4 celle du dépdt de la demande au
Bureau de la Main d’Euvre et des Emplois.

ART, 6.

L’immatriculation 4 la Caisse de Compensation
cesse de produire effet :

19) Jorsque le contrat de travail, en vertu duquel
elle est intervenue, cesse lui-méme de produire effet
par suite de licenciement ou de la survenance du
terme préfixé, I'immatriculation demeurant valable
pendant les périodes indemnisées au titre du délai-
congé, du congé payé et de la pette momentande et
involonteire d’emploi, au sens -des dispositions de
la Loi n° 871 du 17 juillet 1969;

29) lorsque I’éxécution dudit contrat est suspendue
pour quelque cause que ce $oit A I’exception :

a) des causes d’interruption de travail ouvrant
droit aux prestations en espéces définies par la pré-
sente Ordonnance ou aux indemnités journalidres
exigibles en cas d’accident du tlavall ou de maladie
professionnelle;

b) des congés sans solde de durée non- supérieure
a un mois, & condition qu’ils aient fait ’objet d’une
déclaration préalable A la Caisse par ’emiployeur;

¢) des causes d’ mterruptlon de travail résultant
de conflits collectifs;

d) de la fermeture de ["établissement eémployeur
a la disposition duquel reste I'intéressé.

Art. 7.

BEst considéré comme mois valable, en vue de Ia
computation des périodes d’immatriculation requises

pour 'ouverture du droit atix prestatlons tout mois
civil. au cours duquel Pimmatriculation a produit
effet pour quelque durée que ce soit.

ARrT. 8.

Pour étre prises én considération en vue de ’ou-
verture du droit aux prestations les heures de travail
doivent avoir été accomplies au cours d’tne période
d’immatriculation A la Caisse de Comnipénsation et
réguliérement déclarées A cette dernidre,

Dans le cas on [inexécution ‘dés obligations de
I’employeur relatives A I'immatriculation des salariés et
aux déclarations & sousctiré 4 Ia Caisse de Conipén-
sation a pour conséquence, par appllcatlon des
dispositions de I'alinéa précédent, de priver le salarié
des prestations auxquelles son travail lui aurait ouvert
droit, la Caisse assurera au salarié ['avance desdites
prestations- et en poursuivra le recouvrement 3 1’en-
conire de I’employeur défaillant.

Cette avance sera effectuée sur demaide écrite de
Pintéressé et sur le vo d’un procés-verbal de.Inspec-
teur du Travail constatait que le salarié a' réellement
accompli un nombre d’hetires de travail suffisant
pour ouvrir droit aux prestations.

ART. 9.

Pour la détermination du nombrs minimum
d’heures de travail visé au chiffre 2 de [’article 4 et
au premier alinéa de ’article précédent est assimilée
a six heures de travail salarié :

— chaque journée ouvrant droit aux prestations
en cspéees prévues par la présente Ordonnance;

— chaque journée d’interruption de travail due 2
la maladie non indemnisée soit parce qu’elle est
comprise dans les trois premiers jours de I’incapa-
cité'de travail, & condition que cette incapacité ait
donné lieu par la suite & Dattribution d’indem-
nités journaliéres soit parce que le salarié a épuisé
ses droits 4 indemnisation tels que définis aux
articles 29 et suivants 4 condition que I’incapacité
physique de repréndre ou de continugr le travail
soit recotinte médicalement motivée;

— chaque journée  d’ifcapacité temporaire totale,
ou comprise dans une période d’incapacité per-
mianente d'au moins 66 9 donnant fteu au ver-
sement des indemnités journdliéres ou des rentes
prévués en cas d’accident du travail ou de maladie
professiotinelle;

— chaqué journée de stage effectué dans un &tablis-
sement de rééducation, conformément aux dispo-
sitions relatives aux accidents du travail et mala-
dies professionnelles, par le titulaire d’une rerite,
quel que soit le taux de lincapacité ¥ laquelle
correspond cette rente;
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— chaque journée de chémage involontaire indem-

nisée en vertu de dispositions légales ou régle-

mentaires.

Art, 10

Les maladies dont ’origine est antérieure a la
période d’immatriculation & prendre en considération
pour l’ouverture du droit ne peuvent donner lieu a
Pattribution de prestations que dans le cas ot linté-
ressé justifie, & la date fixée a ’article 13 :

—- soit de cinq années de résidence ininterrompue

4 Monaco ou dans les communes limitrophes,
— soit de soixante mois valables d’'imiatriculation

au cours des dix derniéres années écoulées.

ART. 11,

Le droit aux prestations prévues en cas de maladie,
maternité ou décés s’éteint & I’expiration des 30 jours
qui suivent la date a laquelle 'immatriculation du
salarié cesse de produire effet, ou la date a laquelle
I’ayant-droit perd cette qualité, sauf dans le cas ol
une prise en charge a été préalablemeént accordée
pour une durée supérieure.

Les prestations en cours de service au moment
ol le droit vient 3 expiration cessent d’étre servies an
terme du délai fixé & 'alinéa précédent.

Par dérogation aux dispositions de [*alinéa premier
les droits aux prestations prévies en cas de maladie
ou de maternité en faveur des ayants-droit du salarié
décédé, ainsi que e service desdites prestations, sont
mainicnus pendant un délai de 6 mois & compter du
décés, a condilion que les bénéficiaires résident a
Monaco ou dans les communes limitrophes et ne
puissent prétendre & quelque titre que ce soit a de
telles prestations au regard d’un autre organisme ou
service particulier agrég,

La durée de validité d’un accord de prise en charge
ne peut excéder trois mois.

Arr. 12, v
Le retard dans PPaccomplissement ou le défaut
d’accomplissement des formalités requises pour obte-
nir le service des prestations sont sanctionnés par
I’application de pénalités fixées par le- Réglement
Intéricur de la Calsse de Compensation des Services
Sociaux.

TITRE 11

Dispositions particulléres @ chaque type de prestation

.

~ CHAPITRE PREMIER,

Prestations prévies en ¢as de maladie ou d’accident
auire que maladie professionnelle et accident du travail

Section 1. — Conditions d’ouverture du drmt aux.

prestations

- ArrT. 13.

La situation dn salatié au regard des conditions
définies 4 la présénte section est apptéciée :

)] pour Pouverture du droit aux prestatlons en
nature, 4 la date du premier acte médical figirant sur
chaque feuille de soins;

b) pour Douverture du droit aux prestations én
espéces, 4 la date cu premier jour de chague interrup-
tion de travail. Toutefois, lorsque I’arrdt de travail
a ¢t¢ médicalemert prescrlt apres le quatnéme jour
d’interruption, la date a prendre en considération est
celle de la prescription médicale d’arrét de travail.

ART. 14.

L’ouverture du-droit aux prestations en nature
prévues 2 la section 1T du présént chapitre est subor-
donnée & la double condition que le salarié justifie,
4 la date de référence fixée a I’ alinéa a) de [’article
précédent :

1°) d’une immatriculation produisant effet,

20) d’une durée minimale de travail de 255 heures
accomplies au cours des trois derniers mois ou de
120 heures effectuées pendant les trente derniers jours.

ARrT. 15,
Pour avoir droit aux prestations en espéces, prévues
4 la section 1V du présent chapitre, pendant les six
premiers mois d’interruption de travail, le salarié
doit justifier d’une immatriculation produisant effet
et de la durée minimale de travail prévue sous le chif-
fre 2 de ’article précédent.

Lorsque 1’arrét de travail se prolonge sans 1nter-
ruption aprés le sixiéme mois d’incapacité de travail,
le salarié doit, en outre, pour continuer a bénéficier
des prestationis en espéces aprds ’expiration de .ce
délai, justifier, a la date de référence fixée 4 [*alinéa b)
de larticle 13 :

a) de douze mois valables d’immatriculation” au
cours des quinze derniers mois civils,

b) d’une durée minimale de travail de 1,020 heures
accomplies au cours de ces 12 mois, dont 255 dans
les trois derniers mois civils. ]

Toutefms, pour les salariés des proféssions :} carac-
tére saisonnier, dont la liste sera ¢tablie par Areété
Ministériel, les minima prévus A I’alinéa précédent
sont respectivement réduits :

— pour la durée d’immatriculation, de 124 9 mois,

— pour la durée ce travall, de 1.020 4 765‘he‘ur'es,
dont 85 heures au cours des trente dérniers jours,
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Section 1. — Bénéficiaires

ART. 16,

Le salarié qui satisfait aux conditions fixdes aux
articles 14 et 15 a droit, sous réserve des dispositions
prévues 4 [’article 10, aux prestations en nature et
aux prestations en especes définies aux sections sui-
vantes du présent chapitre.

11 ouvre -droit aux prestations en natute au béné-
fice de son conjoint et de ses enfants s’il femplit, en
outre, les conditions prévues par la législation fixant
le -régime "des prestations familiales pour avoir la
qualité de chef de foyer.

"ART. 17.

Pour étre admis au bénéfice des presiations en
nature en vertu des dispositions du second alinéa de
Particle 16 {’enfant doit :

10) résider habituellement 3 Monaco ou sur le
territoire du département francais litnitrophe, ou 3
défaut, que son éloignement soit justifié par l*une
des causes prévues & 'article 5 de la Loi n° 595 du
15 juillet 1954,

20) remplir Iés autres conditions$ prévues par ladite
Loi pour ouvrir droit aux prestations familiales.

Arrt. 18,

Est exclu du bénéfice des prestations en nature du
chef du conjoint salari€ 1’épouse on I"époux qui :
— exerce une activité professionnelle non salariée,
— participe & Dactivité professionnelle non salariée

exercée par son conjoint parallélement a une

activité salariée,

— peut faire valojr un droit persornel et direct & des
prestations analogues au regard d’un organisme
autre que celui auquel ést immatriculé le conjoint,

— ne réside pas habituellement 3 Monaco ou sur le
territoire du département frangais limitrophe.

Section III. — Prestations en nature

Sous-section 1 -— Etendue du droit

ART. 19,

Les prestations en nature s’étendent au rembour-
sement, dans les coniditions et suivant les modalités
ci-aprés définies, des frais :

— de médecine générale et spécicle, y compris les
intefventions chirurgicales et celles pratiquées par
les auxiliaires médicaux,

—- d’analyses et d’examens de laboratoire,
-— de pharmacie,
— d’orthopédie,

— d’hospitalisation et de traitement dans les établis-
sements de soins et de cure,

— de séjour dans Ies maisons de convalescence ou
de repos,

— de soins et de prothése dentaires,

— et de transports nécessités par le traitement duv

malade.
,

ART. 20.

Le bénéficiaire de prestations a, sur les territoires
de la Pringipauté d¢ Monaco- et "du département
frangais’ limitrophe, le libre ¢hoix du praticien et du
pharthacien parmi ceux -inscrits au tableau de leur
Ordre ou Collége, ainsi que de D’établissement de
soins, de la maison de convalescence ou de repos, et
du fournisseur d’apparcils de prothése, parmi ceux
réguliérement agréés.

Le choix effectué hors de ces territoires est southis
a I’accord préalable de la Caisse de Compénsition
des Services Sociaux, sauf urgence médicalement
constatée.

Arr, 21.

Les soins et fournitures auxquels les frais visés a
’article 19 peuvent corréspondre, les condjtions dans
lesquelles ces frais doivent étre engagés pour ouvrir
droit au remboursemen:, ainsi que le régime des cures
thermales, seront déterminés par Arrété Ministéricl,

Sous-section 2 — Durée du droit

ArT, 22,

Les prestations en nature sont atiribpées, sous
réserve des dispositions de article 10, sans limitation
de durée si le salarié remplit, 4 la date des soins dont
le remboursement est demandé, les conditions fixées
au premier alinéa de Particle 14.

ART, 23.

En cas d’affection nécessitant un traitemént pro-
longé et une thérapeutique particulidrement conteuse,
au sens des dispositions prévues sous lé chiffre 3 de
Particle 25, et en cas d’affection entratnant, pour tine
durée contitive supérietre 4 6 mois, des soins ou une
interruption de travail, [a Caisse de Compensation
doit _faire procéder pérlodnquement A un examen
spécml du malade  cotijointement par le médecin
traitant et le médecin conseil, en vue de déterminer
le traitement qué 1’intéressé dou sulvre.

La continuation du service des prestations est
subordonnée a 'obligaiion pour l& bénéficiaire :
19) de se soumettre aux traitétnents et mesures

de -toute nature prescrits d’un commun accord par
le médecin traitant et le médecin conseil et, en cas de
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désaccord entre eux, ‘par un expert de leur choix, ou
i défaut, désigné par le Directéur de ’action sanitaire
et sociale;

29) de se souniettre aux visites médicales et contré-
les spéciaux organisés par la Caisse de Compensation
des Services Sociaux;

30) de s'abstenir de toute activité non autorisée
médicalement;

40) d’accomplir les exercices ou travaux prescrits
en vue de favoriser $a rééducation ou-son reclassement
professionnel.

En cas d’inobservation des obligations ci-dessus,
aprés une mise en demeure faité par lettre recomman-
dse, le service des prestations peut étre réduit, suspendu
ou supprimé,

Sous-section 3 — Montant du droit

ART. 24,

I. — La valeur des prestations en nature est déter-
minée par un tarif qui fixe, sous réserve des dispo-
sitions prévuzs & ’article 25, le montant des rembour-
sements dus aux salariés par la Caisse de Compensation
des Services Sociaux.,

Ce tarif dit tarif d’autorité est établi par Arrété
Ministériel, il prend pour base :

— pour les honoraires des praticiens le tarif fixé
par Arrété Ministériel qui atiribue une’ valeur
forfaitaire & chacune des lettres-clés prévues par
la nomenclature générale des actes professionnels,

- pour les frais phatmaceutiques et de fournitures
orthopédiques : le prix homologué des produits.

— pour les frais de séjour en clinique ou & I’hdpital :
le prix de journée homoldgué pour la salle com-
mune,

— pour les frais de Sé_]OUl en sanatouum préven-
torium, aérium, manson de convalescence ou de
repos : le prix homiologué pour I’ établissemeiit.

Il laisse & la charge du bénéficiaire des prestations,
sauf dans les cas prévus 4 Particle 25, une participation
minimale, dite ticket modératetr, dont il fixe le
montant en déterminant celui du remboursement
par application d’un pourcentage aux prix de basc
ci-dessus visés; il peut, en outre, prévoir un minimum
a partir duqucl les remboursements sont dus,

iI. — La Caisse' de Compensation des Services

Sociaux peut conclure des accords avec les représen-

tants qualifiés des praticiens, pharmaciens, dirccteurs
d’établissements, fournisséurs et - prestataires de ser-
vices visés 4 [ artlcle 20, & Peffet de fixer un farif maxi-
mum d’honoraires ou de prix & appliquer ‘aux béné-
ficiaires de prestations.

La mise en vigueur de ces accords st soutiise &
autorisation préalable du Ministre d’Btat.

A défaut de tels accords un tarif maxinumi d*ho-
noraires ou de prix & appliquer aux bénéficialres de
prestations, ainsi que ses condltlons dapphcatlon,
peuvent étre fixés et déterminés par une Convention
type établie par Arrété Ministétiel et d soumettre
Iadhésion individuelle des personnes visées au 1°r ali-
néa.

Ces accords ou ces conveniions types peuvent
prévoxr, en matiére d’honoraires, plus1eurs tarifs
maxima respectivement apphcables a différentes caté-
goties de bénéficiaires de prestations; ces catégories
sont déterminées en fonction des gains professionnels.

Le tarif de remboursément est alors établi; compte
‘et -du « ticket modérateur » et éventucllement du
minimum prévu & Pavant dernier alinéa du précédent
paragraphé, en prenant pour base :

— en. matiére de prix : le tarif convertionnel qui
fixe leur montant,

— en matidre d’honoraires, le tarif applicable 2 la
catégorie la plus basse de bénéficiaires de presta-
tions.

ART. 25.
la palucnpatlon du bénéficiaire de prestations aux
frais de traitement, prévue A [’avant dernier alinéa du,
§ 1°t ¢t au dernier alinéa du § 2 de Particle précédent
peut &tre limitée ou supprimée dans les cas précisés,
par Arrété Ministériel et notamment :

1°) lorsqu’a P’occasion d’une hospitalisation’ou
zu cours d’une période de temps déterminée la dépense
demeurant & sa charge dépasse un montant qui sera
fixé par Arrété Ministériel;

29) Jorsque la dépense correspond aux frais d’ac-
quisition et de réparation d’un appareil orthopédigue
appartenant 4 une catégorie détérminée par Arrété
Ministériel;

39) lorsque le bénéficiaire de prestations est attemt
¢’une affection nécessitant un traitement prolongé
et une thélapeuthue partacuhéremcnt onéreuse, affec-
tion reconnue comine tele :

~ soit de plein droit, par I’effet de son inscription
sur une liste & établic par Ariété Ministérel,
— soit par décision de la Caisse sur avis motivé du
médecin-conseil.
ART. 26.

En aucun cas le montant du remboursenient ‘ne
peut excéder celui des frais exposés.

ArT, 27.

La décision faisant application des dispositions
prévues 4 [article 25 intervient soit 4 la demande du
bénéficiaire de. prestations soit sur Uinitiative de la
Caisse.
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Elle précise notamment, dans le cas visé sous le
chiffre 3 -de I'article 25, la durée pour laquelle elle
est valable; elle peut &tre renouvelée successivement
aussi longtémps que la nécessité d’un traitement pro-
longé et d’une thérapeutique particuliérement oné-
reuse est reconnue par le médecin-conseil de la Caisse.

ARrT. 28.

La décision statuant sur la suppression ou la
limitation de la participation du bénéficiaire de pres-
tations prévue a I'article 25 est notifiée & ce dernier.

Cette notification est faite par lettre recommandée
avec demande- d’accusé réception chaque fois qu’il
s’agit d’une décision de réfus.

Dans le cas ol la suppression est demandée par le
bénéficiaire de prestations, la Caisse est tenue de
répondre dans le mois qui suit la réception de la

demande, Le défaut de réponse dans ce délai vaut‘

décision de refus.

Les contestations portant sur Pappréciation de
I’état du malade peuvent donner lieu & Ja procédure
d’expertise médicale, visée & Particle 23.

Section I'V, — Prestations én espéces

ART. 29.

Les prestations en espéces sont servies, dans les
conditions définies aux articles suivants de la présente
section, sous forme d’indemnités journaliéres accordées
cn cas d’interruption de travail reconnue médicalement
motivée,

Les maladies, blessures ou infirmités, résultant
de la faute intentionneélle de l'intéressé ne peuvent
donner lieu 4 Pattfibution de prestalions en espéces.

Sous-section 1 — Durée du droit

ArT, 30.

L’indemnité journalicre est due a compter du
quatriéme jour qui suit celui servant de référence,
conformémcnt aux dispositions de l'alinéa b) de
Particle 13 pour lapprématlon des conditions d’ou-
verture du droit.

Elle est due pour chaque jotir ouvrab]e ou non.

Elle peut éire servie pendant une période d’une
duréde maximale de trois ans décomptée dans les
conditions suivantes :

a) pour les affections qui donnent lieu 4 I"examen
spécial prévu & Darticle 23, I'indemnité journaliére
peut &tre servie pendant une période de trofs ans
calculée de date a date pour chaque affection. Dans
le cas d’interruption’ suivie de. reprise de travail un
nouveau délai de trois ans est ouvert dés 'instant ol
la reprise dure un an au moins;

b) pour toutes les autres affections- 'indemnité
journaliére est servio de telle sorte que; pour tne
période quelconque de trois années consécutives, le
salarié regoive, au Inaximum, au tifre d’une ou plu-
sieurs maladies, trois cent soixante indemnités jour-
naliéres.

ART. 3}

L’indemnité jourhalidre peut étre mainténue, en
tout ou en partie, en cas de reprise de travail pendant
une dirée fixée par la Caisse de Compensation des
Services Sociaux, mais ne pouvant excéder d’une
année le délai de trois ans prévu A P'article précédent :

— lorsque la reprise du travail et I’ actl*_uté exercée
sont reconiiues comme étant de nature & favoriser
Pamélioration de ’état de santé du salarié,

— ou, lorsque le salarié doit faire 1’objet d’une réédu-
cation . ou d’une réadaptation professionnelle
poir recouvrer un emploi comipatible avec son
état de santé,

Sauf cas exceptionnel dont "appréciation ést laissée
au service débiteur, de prestations, le montant de
Pindemnité maintenue ne peut porter le gain total de
PPassuté A un chiffre excédant le salaire dont il aurait
continué & bénéficier dans la catégorie professxonnélie
A laquelle il apparteriait an moment de I’interruption
du travail. \

Sous-section 2. — Montant du droit

ART. 32.

L’indemnité journalidre est égale & la moitié de la
rémunération journalidre de base telle que définie
4 Pariicle suivant, sans pouvoir &tre supérieure au
soixantiéme de la rémunération mensuelle maximale
retenue pour le calcul des cotisations dues 4 la Caisse
de Compensation.

Elle est portée aux deux tiers de ladite rémunération
journalidre dé-base, sans pouvmr dépasser le quarante
cinquidme de la rémunénatnon mensuglle makimale
ci-dessus, A compter du trente et uniéme jour qui suit
P’arrét du travail, Jorsque le salarié a trois enfants ou
plus & charge au sens de la 1égislation fixant le régime
des prestations familiales.

ART. 33,

La rémunération journaliéreé de base est détermi-
née en divisant le total des gains afférents & la pétiode
prise en considération pour’ Pouverture du droit par
le nombre de jours compris dans ladite période, cha-

que mois valable d’immatriculation, au sens des dis-
positions de ’article 7, étant décompté pour 30 jours.

Sont toutefois déduites du nombre ainsi fixé de
jours'd prendre en compte ;-
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— les journées ayant donné lieu au service des pres-
tations en espéces prévues en cas de maladie,
maternité, accident du travail ou maladie profes-
sionnelle;

- les journées de chdmage au cours desquelles la
demande d’emploi dfiment enregistrée au service
de la main d’ceuvie n’a pu &tre satisfaite.

Dans le cas ol le droit & 'indemnité n’a pu étie
acquis que par l’activité exercée au cours des 30
derniers jours, les salaires et le nombre de jours 2
prendre en compte pour Ie calcul de la rémunération
journali¢re de base sont ceux de la période comprise
entre la date de Pinterfuption du travail et, soit la
date a laquelle 'immatriculation a pris effet, soit celle
du début du mois civil qui précéde celui au cours
duquet est intervenue !’interruption du travail lors-
que cette derniére date est postérieure A 'immatricu-
lation.

ART. 34,

En cas d’augmentation des salaires postéricure
au début de la période prise en considération pour
I’ouverture du droit et lorsque Pinterruption de tra-

vail se prolonge au-deld du troisiéme mois, le montant:

de 'indemnité journalidre est revisé par application
d’un coefficient égal au rapport existant entre le
salaire majoré et celui pratiqué dans la profession
pendant la période ayant servi de référence pour
Pouverture du droit.

ART. 35.

L’augmentation des salaires donnant lieu & révi-
sion du montant de ’indemnité journaliére s’entend
d’une augmentation intervenue en vertu d’un texte
légal ou réglementaire ou d’un accord conclu dans
lc cadre de la profession & laquélle appartient l'in-
téressé.

Il n’est pas tetiu compte, aux effets de 1’article
précédent, d’une augmentation de salaire pouvant
résulter d’un accord particulier & [entreprise qui
employait intéressé.

ARrT, 36

La revalorisation doit &tre demandée par Pinté-
ressé, en fournissant a ’appui de sa demande un cer-
tificat de I’employeur qui ’occupait au moment de
Pinterruption du travail ou toute autre piéce justifi-
cative attestant de la réalité de I’augmentation de
salaire et en précisant les modalités d’application.

En cas de doute, I’avis de P'Inspecteur du Travail
sera déterminant.

ART. 3%

En cas d’hospitalisation de {’intéressé I'indemnité
journalidre est servie intégralement lorsque ce dernier

a deux énfants ou plus'a sa chm'ge au sens de la 1égis-
lation sur les prestations familialos,

Elle est réduite :

~— de1/5 ¢’il n’a qu'un enfant & charge,

— de 2/5 s’il est marié sans - avoir d’enfant,
— de 3/5 s’il est célibataite ou veuf sans enfant.

Sous-section 3. — Cumuls

ARI‘ 38. _
Le droit aux indemaités journaliéres prévues par
la présente section est indépendant du maintien, de
la suspension ou de la réduction du salaire par I’em-

- ployeur.

Toutefois, lorsque le salaire est maintenu en tota-
lied I’employeur peut démander & la Caisse de Com-
pensation qu’elle lui verse directement les indemtitds

~dues & son salarié.

ART. 39.
Les indemiités journalitres peitvent &tre cumulées

-avec les indemnités de congé payé.

Art. 40

Lorsque la maladie ou Paccident survieat ‘au
cours d’une période d’interruption de travail provo-
quée par une maladie professionnelle ou un accident
du travail, Pindemnité journalidre est due & compter
du jour de la consoliddtion des suites de 1’accident
du'travail ou de la guérison de la maladie profession-
nelle.

ART. 41.

Lorsque deux maladiés intercurrentes sont de
nature & entrainer. respectivement {'interruption de
travail, il n’est servi qu'une seule indémnité joufna-
ligre. : .

Section V. — Dispositions diverses
Sous-section 1. — Accidents de droit commun
ART. 42,

En cas d’accident dont la survenance met un tiers
en cause, le droit aux prestations prévués par fa pré-
sehte Ordonnance ne §’ouvee que si et dang la mesure
olr la victime n¢ peut obtenit réparation de son pré-
judice par application des dispositions du droit
commun,

Toutefois, la victime peut, en 'attente du résultat
de son recours en responsabilité, obténir le service
desdites prestations A titre d’avance. Ellé ‘est fenue
datis ce cas, de rembourser avance aifisi consentie,

SR R ARSIy s 2l e Akl
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A concurrence de I'indemnité mise a la charge du tiers
responsable et imputable A la réparatlon des chefs
de’ préjudice ayant donné lieu au setvice des presta-
tations.

Le pattage de responsabilité entre la victime et le
tiers en cause n’est opposable 4 ’organisme qui a
consenti 1’avance des prestations que dans [a mesure

ol il a pour effet de réduire le montant global de’

I’indemnité visée au précédent alinéa.

ART. 43,
La victime qui bénéficie de P’avance de prestatlons
prévues au 2¢ alinéa de 'article précédent est tenue,
dans Pexercice de son recours contre le tiers en cause ¢

19) de le faire connaitre en tout état de la procédure,

20) de justifier du montant de cette avance par la
production d’un état déliveé par P’organisme
qui a assuré le service des prestations.

Sous-section 2 - Contestation d’otdre médical

ART. 44,

Les contestations relatives & I'état du malade ou &
toute question d’ordre médical conditionnant attri-
bution des prestations sont soumises & un médecin
expert désigné conjointement par le médecin traitant
et par le médecin conseil de 'organisme intéressé,
ou, a défaut d’accord, par le Dlrectcur de Iactlon
sanitaire et sociale.

ART, 45,

La demande d’expertise doit étre préséntée par
écrit & la Caisse de Compensation des Services Sociaux,
dans le délai d’un mois & compter de la date dé la
décision contestée, et indiquér, notamment, ’objet
de la contestation et le nom du médecin traitant,

ART, 46,

Le médecin conseil est tenu de se mettre en rapport

avec le médecin traitant, dans les trois jours de la
réception” de la demande d’expertise, pour procéder

2 la désignation du médecin éxpert, et, & défaut d’ac-

cord, saisir sans délai, le Directeur de Paction sahi-
taire et sociale.

ARrT, 47,

Dés qu’il a connaissance de [a désignation de
lexpert, le médecin conseil adresse 4 ce dernier

— la demande d’expertise,

— un protocole mentionnant les avis médicaux for-
mulés, la mission confiée 2 I’ expert et les questions
qui lui sont posées,

— toutes piéces susceptibles d’éclairer 1'expert. .

ART. 48,

Le médecin expert est tenu de procéde1 A I'examen
du malade dans les cing jours de la rééeption des
pidces visées A D'article: précédent, et dé notifier ses
conclusions - motivées au- médecin traitant et au
médecin conseil dans les 48 heures de I'examen.

~ Le médecin expert doit faire connaitre les lieu,
date et heure auxquels il procédera & I’examen du
malade, au médecin traitant et au médecin conseil
pour leur pérmettre d'assister A Pexpertise.

" ART, 49,

Les frais d’expertise sont & la charge de la Caisse
de Compensation des Services Sociaux, sauf le cas
dans lequel la contestation du malade s avére mani-
festement abusive.

ART, 50,

La Caisse de Compensation des Services Sociaux
doit prendre une décision et la notifier 3 I'intéressé
dans un délai maximum de 15 joufs suivant la fécep-
tion des conclusions ‘motivées de 1’expert.

CHAPITRB 1I

Prestations prévies en cas de maternité

Section I, — Conditions d’ouvertqre du droit

ArT. 5l

Pour avoir droit ou ouvrir droit aux prestations
prévues en cas de maternité le salarié doit :

1) justifier : ‘
a) d’un ‘mois Valab';e d’immatriculation au sens
des dispositionsde Particle 7,°4u ¢ours des trois mois

qui précédent celui au cours duquel se situe la date
présumée du début de la grossesse,

by et d’une immatri¢ulation n’ayant pas cessé de
produire effet pendant 'entidre durée de la période
comprise entre le début de la grossesse et sa premiére
constatation médicalg;

20) avoit travaillé 85 heures au m1n1mum pendatit
chacun -des mois de la pérlode ‘comprise entre
le preémier jour du mois au ‘cours duquel ‘se situe
le début de Ia grossesse et le premier jour du mois
au éours duquel est intérvenue la prémidre cons-
tatation de la grossesse.

.t est tenu compte des équivalencses prévues &
Particle: 9 pour "application des diSpOSlthllS do pré-
cédent alinéa.
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ART. 52,

La date présumée du début de la grossesse est
celle du 270¢ jour qui préceéde, soit le jout prévu pour
"accouchement, par le premier certificat médical
constatant la grossesse, soit, & défaut d’indication
précise dudit jour, le premier jour du mois au cours
duquel P’accouchement ést prévu.

Toutefois lorsque 1*accouchement a lieu postémeu~
rement 3 la date originairement prévue, la date réelle
de I’accouchement peut &tre prise en considération
pour déterminer, par. appli¢ation “du ‘délai prévu
a Palinéa précédent, la date du début de la grossesse,
en vue de |"ouverture du droit.

ART. 53,

La date de la premiére constatation médicale de
la grossesse 3 prendre en comsidération pour I’appli-
cation des dispositions de P’article 51 est :

— celle du premier certificat de grossesse établi pat '

le praticien, lorsque ce certificat est notifié a la
Caisse dars la quinzaine de sa date,

— ou, en cas de notification tardive, celle du jour
auquel la Caisse a recu le certificat de grossesse.

Section Il. — Bénéficiaires

ARrT. 54,
Bénéficient des prestations prévues en cas de matet-
nité :
— la femme qui exerce une activité salariée,

— les ayants-droits du salarié, tels que définis par les
dispositions de la Section II du Chapitre I du pré-
sent Titre.

ART. 55.

En cas de mariage postérieur A la conception ou
a la naissance de Uenfant, le droit aux prestations

peut s’ouvrir, du chef du salarié, 2 compter du mariage..

En cas de décds du mari salatié antérieur 4 la
premidre constatation médicale de la grossesse les
conditions d’cuverture du droit prévues aux alinéas 1
b) et 2 de ['article 51 sont appréciées par référence a
la date du déees.

Section III. — Prestations en naiure

ART. 56.

. Les prestations en nature prévues en cas de mater-
nité sont servies sous forme :

[o) de remboursement des honoraires afférents :
@) A la premidre constatation de la grossesse,

b) aux examens médicaux, radiologiques et de
laboratoire rendus obligatoires au cours des périodes
prénatale et post-natale,

¢) aux séancqs préparatoires 4 [’accouchement
psychoprophylactique, dont le nombre est fixé par
Arrété Ministériel,

d) aux visites de surveillance du nouvrrisson;

20) de remboursement des fournitures orthopédiques
nécessitées par la grossesse;

30) d’une allocation forfaitaire pour les honoraires
médicaux ou chifurgicaux afférents 2 l’a(COuche-
ment;

4°) de remboursement des frais de sjour 4 l’hﬁpltal
ou en chmque caleulé par application, sans mino-
ration du prix de jouinée prévu_ pour la salle
commune, en temant compte du nombre effectif
de jours d’hospitalisation & conctirrence de 12
journées; _

5% d’un forfait complémeéntaire pour frais dé phar-
macie lorsque I’accouchément a lieu 3 domlclle

Art, 57.

Le nombre, Ta périodicité et la nature des exathéns
visés sous la lettre b) du chiffre I de I’article précédent
auxquels la future mére est tenue de se soufnetire
sont fixés par Arrété Ministériel.

ARrr. 58.

Les visites dé surveillance médicale augquelles
doit &ire soumis le nourrisson devront &tre subies au
cours des premier, deuxiéme, troisidmie, sixidme,
nzuviéme et douzidme mois qui suivent la naissance,

Elles poutront &tre passées soit par un inédecin
du choix des parents, soit dans un cenire agréé de

surveillance des nourrissons,

ART. 59,

Chaque fois que Pexamen de la mére ou les anté-
cédents familiauix, le révéleront nécéssaife, le pére
devra subir un examen général, accompagné le cas
échéant d’un exameén radiologique et sérologique.

Arrt, 60,
Les montants respectifs :
— du remboursement des honoraires afférents aux

‘examens médicaux visés sous la letire b)du ¢hiffre 1
de P’article 56,

—de l'allocation forfaitaite pour honoraires médi-
caux ou chirurgicaux d’'accouchement,

— du forfait complémentaire pour frais de pharmacie
en cas d’*accouchement 4 domicile,

sont fixés par Arrété Ministétiel prévu a 1'article 24.

Les montants respectifs des autres pmstat:ons‘

définies 3 P'article 56 sont déterminds en majorant

de 25 % les taux de remboursement fixés par ledit
Arrété Ministériel, ou les valeurs qu’il attiibue aux
leltres-clés prévues par la Nomeénclature - générale

“des actes professionnels des médecins, sages-femmes
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et auxiliaites médicaux ‘pour la cotation des presta-
tions,

Dans le cas ol le remboursemeéint est calculé
par référence a4 un tarif’ convéntionnel d’honoraires
ou de prix, le montant de la prestation est-déterminé
par application, sans minoration, du tarif le moins
élevé fixé par la Convention,

ART. 61.

La mére qui satisfait aux obligations concernant
fes visites de surveillance du nourrisson prévues
I’article 58 ‘bénéficie de primes dans des conditions
qui seront déterminées par Arcété Ministériel.

ART. 62,

Le service des prestations prévues & la présente
section est subordonné a I’observation des prescrip-
tions relatives aux examens tendus obligatoires.

) Section 1V. — Prestations en espéces

ART. 63,
Les prestations en espéces sont servies sous forme

d’indemnités jourhaliérés de repos 4 la mére salariée '

qui cesse tout travail durant l1a période de repos pré-
natal et post-natal et au minimum pendant une
période de huit semaines au total.

ART. 64.

L’indemnité journaliere de repos est servie au
maximum pendant les huit semaines qui précédent
la date présumée de I’accouchement et les huit semai-
nes qui suivent la naissance de I’enfant.

— L’indemnité est due méme dans le cas ol Pénfant
n’est pas né vivant.

ART. 65.

Le montant de ['indemnité journaliére de repos
prénatal ou post-natal est calculé conformément
aux dispositions de Iarticle 32, alinéa I°7, et de I’ar-
ticle 33; il est porté, pour les deux defniéres semaines
qui_préceédent la date présumée de I’accouchenment
et les six premiéres semainés qui suivent celuisci,
au montant de la rémunération journaliére de base
telle que définie pat Particle 33.

ART. 66,

L’indemnité Joutnallére de repos peut etre sup-
primée;

— soit pendant la pétiode au cours de laquel[e la
Caisse a été mise par I'intéressée dans I'impossi-
bilité ‘d’exercer son contrdle,

— soit, lorsque l'intéressée ne se soumet pas aux
mesures presoriles de surveillance médicale, d’hy-
giene ou de prophylaxie.

Section V. — Liaisons avec les prestations prévues
en c¢as de maladie

ART. 67.

En cas de maternité et de inaladie concomitants
les prestations prévies pour ’un et "autre de ces
cas sont servies dans les conditions définies pour
chacun de ces types- de prestations.

Toutefois, lorsque la maladie eéntraine On arrét
de travail antérieur au début de la période des huit
semaines de repos prénatal, les indemnités journaliéres
sont servies au titre de la maladie jusqu’d la veille du
jour ol s’ouvre cette période de repos et calculées
dans les conditions prévues aux articles 32 3 41,

Elles sont, & compter du jour ci-dessus: prévu,
servies au titre de la maternité. et 'ne peuvent faire

‘Pobjet d’une réduction en cas d’hospitalisation.

ARrT. 68.

En cas de grossesse pathologique ou de suifes
de couches pathologiques les prestations 2 servir
sont celles prévues en cas de maladie au Chapitre I
du Titre I1.

Elles sont dues, dans les conditions prévues audit
Chapitre, 3 compter du premier jour de fa constata-
tion de I’état pathologique et jusqu’a la fin de celui-ci.

ART. 69.

Les conditions d’ouverture du droit sont'appréciées
dans le cas de grossesse pathologique 4 la date de la
premiére constatation médicale et, en cas de suites
de couches pathologiques, 4 la date de Paccouchement.

Toutefois, lofsque la constatation médicale dz
Pétat pathologique imputable A la maternité intervient
aprésla période de huit semaines de repos post-natal et
alors que I’intéressée n’a pas repris son -activité
salariée, le droit aux prestations prévues en cas de
malfldle ne s’ouvre que si cette constatation médicale
a eu lieu'dans le nois qui suit ’expiration de la pérlode
légale de congé post-natal

“ArT. 70.

Donnent lieu au service -des prestatioris prévues
en cas dé maladie :

— les soins donnés aux enfants nés avant terme,

— les fausses couches survenues avant le 181° jour
de Ia grossesse,
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CuariTrE III.

Prestations prévues en cas d’invalidité
Section I - Conditions d’ouverture du droit

ArT. 71.

Pour avoir droit &dux prestations prévues en cas
d’invalidité, le salarié doit satisfaire aux conditions
suivantes :

o) étre Agé de moins de 60 ans,

20) présenter une incapacité physique permanente
le mettant hors d’état de se procurer, dans quel-
que profession que ce soit, un gain supérieur au
1/3 de la rémunération pergue par les salariés
de fa méme catégone professmnnelle dans ['em-
ploi qu’il occupait avant :

— le début. de lmterruptton de travail suivie
d’invalidité,

— ou, la premtére constatation médicale de
Pinvalidité résultant de 1’usure prématurée
de Porganisme,

39 justifier de douze mois valables d’immatriculation,
au sens des dispositions de Particle 5 pendant fes
quinze mois qui précédent celui au cours duquel
se situe 1a date & prendre en considération parmi
celles visées sous le chiffre 2°), et d’une immatri-
culation produisant effet au moment de la demande
de pension; toutefois, lorsque la cemande est
présentée dans les douze mois qui suivent fa date
a laquelle Pimmatriculation a cessé de produire
effet, le droit aux prestations peut &tre ouvert
4 condition :

— que [a preuve soit rapportée que la cause de
Pinvalidité se situe au cours d’une période
d’immatriculation,

— et, que I'intéressé ne remplisse pas les condi-
tions d’ouverture du droit au regard d’un
autre organisme ou Service particulier,

40) justiﬁer, ¢n outre, pour la période des douze
mois qui précedent la date 3 prendre en considé-
-ration parml celles visées sous le chiffre 29),
d’un minimum de 1.020 heures de travail salarié
ou assimilées aux termes de [I’article ‘9, dont
255 au cours des troig premiers mois de la période
de référence.

Les durées minimales d'immatriculation et de
travail ci-dessus fixées sont réduites, dans les condi-
tions prévues au defnier alinéa de 1’article 15, pour
les salariés des professions & caractére saisonnier
dont la liste séra établie par Arr8té Ministériel,

ArT. 72, .
L’incapacité visée au précédent atticle s ‘apprécie
en fonction des possibilités que conserve ou peut
récupérer le salarié de reprendre son ancienne - acti-
vité ou d’en exercer une nouvelle, ces possibilités
étant elles-mémes appréciées en ftenant compte :

10) de I’état général, des facultés physiques et mentales
et de I’age de Pintéressé;

20) de ses aptitudes et de sa formation professionnelle,
ainsi que de ses facultés de réadaptatlon profes-
sionnelle.

I n’est pas tenu compte, pour la détermmatlon
de la capacité résiduclle de gain, des difficultés de
reclassement résultant de la situation du marché du
travail; toutefois ces difficultés peuvent étre prises
en considération en vue de Patifibution d’une aide
dans le cadre de l'action sanitaire et sociale de la
Caisse de Compensation des Services Sociaux.

Section Il. — Procédure

ART. 73.

La Caisse est tenue de notifier & intéressé, dés
qu’elle se trouve en mesurs d’apprécier son éfat,
la date & compter de laquelle il ne peut plus prétendre .
aux prestations prévues en cas de maladie.

Cette notification devra faire connaitre, en’ outre,
a D'intéressé si la Caisse prend I'initiative d’examiner
sa situation eh vue de Patiribution éventuelle d’une
pension d’invalidité, et, dans la négative, les délais
impartis pour présenter lni-m€me une demande d’ad-
mission au bénéfice des prestations prévués en cas
d’invalidité.

Art. 4.

A défaut d’initiative de la Caisse le salarié peut
demander lui-méme le bénéfice des prestations prévues
en cas d’invalidité. .

Cette- demandé “doit, sous peine d’itrecevabilité,
8ire présentée dans les douze mois qui suivent, selon
le cas, la date :

— soit de la consolidation de la blessure,

— soit de la constatation médicale de Dinvalidité
lorsque cette d_erniére réstlte’ d'une usure préma-
-turée de I’organisme,

— soit de la stabilisation d¢ 1'stat du salarié telle
qu’elle résulte de Ia notification prévue 4 I'article
précédent,

— soit dé Iexpiration de la période légale d attri-
bution des prestations en espéces de 1’assurance
maladie, ou la date 3 laquélle ces prestatlons ont
cessé d’étre servies,
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) ART. 75.
 Le taux d’invalidité est fixé par la Caisse sur le vu :

— d"m rapport du médecin traitant pxécisant et
justifiant le taux d’invalidité proposé;

— deé avis formulé par son médecin-conseil;

— d’un rapport d’enquéte sur la situation sociale et
les antécédents professionnels du salarié.

ART. 76.

La décision de la Caisse sur le droit aux prestations
prévues en cas d’invalidité doit étre notifiée a P'inté-
ressé dans les deux mois :

— soit de la date d’envoi de la notification prévue
4 Particle 73 lui faisant connaitre Uinitiative prise
par la Caisse d’exatiner sa situation en vue de
Péventuelle attribution d’une pension d’invalidité,

-— soit de la date de réception de sa demande.

La notification s’effectue par lettre recommandde
avec demande d’accusé de réception.

Le défaut de notification dans le délai précité de
deux moi$ équivaut & un rejet ou refus et ouvee un
droit de recours & I'intéressé pendant les six mois
qui suivent Pexpiration de ce délai.

‘ Art. 77

1l peut étre fait appel des décisions de fa Caisse
en matiére d’invalidité devant une Commission placée
sous la présidence du Directeur du Travail et des
Affaires Sociales et composée de [’Inspecteur du

Travail et de deux médecins de 1’Office de [a. Médecine
“du Travail désignés par le Président.

ART. 78.

L’appel doit, sous peine d’irrecevabilité, étre
interjelé par lettre recommandée adressée au Direc-
teur di Travail et des Affaires Sociales, dans le mois
de la téception de la notification de la décision enre-
prise.

ART. 79.

Le malade ou le blessé & la faculté de se faire
assister devant la Commission prévue i [Particle
précédint par un médecin de son choix qui devra
alors étre convoqué par le Président 2 la requéte
expresse de I'intéressé formulée dans I’acte d’appel.

ArT, 80.

La Commission gtatue dans le mois de 1'acte
d’appel, aprés avoir ¢atendu ou -convoqué par leitre
recommandée avec accusé de réception le Directeur
Générel de fa Caisse de Compensation des -Services
Sociaux ou som représentant, 1’intéressé cot, le cas
échéant le médecin choisi par ce dernier pour I'assis-
ter. .

Section - III — Prestations en _espéces :
pension d’invalidité

Art. 81. ,

La pension d’invalidité est calculée sur'la base du
salaire mensuel moyen résultant des rémunérations
sountises A cotisation pendant les 60 mois qui précé-
dent celui au cours duquel se situe la date 3 préndre
en considération pour ’ouverture du droit & pénsion.

Il n’est pas ténu compte, pour la détermination
de ce salaire mesisuel moyen, des mois donnant lieu,
pour quelque ‘durde que ce soit, aux ass1mllatxons
prévues & [’article 9.

ART. 82. '
Le montant mensuel de la pension d’invalidité
est égal 3 un pourcéntage du salaire meénsuel moyen
visé 4 Darticle précédent.

Ce pourcentage est fixé dans les condllmns sui-

vantes : A

— 30 9% pour les invalides capables d’exercer une
activité rémunérée,

— 509 pour les invalides. absolument incapables
d’exercer quelque ‘activité professionnelle ‘que ce
soit.

ART. 83.

L’invalide absolument incapable d’exercer une
profession qui se trouve, en outre, dans I'obligation
d’avoir recours a Passistance d’une tierce personne
pour I’accomplissement des actes ordmaues de la
vie, bénéficie, en sus de la pension d’invalidité,
d’une indemnité dont le montant est fixé & 40 % de
la pension. _

ARrT. 84, o

Le montanit de la pension d’invalidité, ainsi que
celui de Pindemnité prévue A Particle précédent, ne
peuvent étre inférieurs & un minimum qui séra fixé,
pour chacun d’eux, par Arrété Ministériel,

ArT. 85,

Les rémunérations & prendreé en considération

pour la détermination du salaire  mensuel moyen

visé & D’article 81, ainsi que le montant des pensions
d’invalidité déja hqu dées, sont révisés dans les condi-

-tions déterminées par Arrété Ministériel.

ART. 86.

La pension d’mval:d:té Subtt les réductions prévues
A Particle 37 en cas d’hospitalisation du tttulgire

Toutefois, ces, réductions ne peuvent avoir pour
effet d’abaisser le- montant trimestriel des arférager
au-dessous du gitart du minimum visé 3 1’article 84.

La majoration prévue & I’article 83 n’est pas ver-
sée pendant fa durée d’hoqpmhsatlon :
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Arr, 87

La pension prend effet et se substitue aux presta-
tions en espéces prévues en cas de maladi¢ 4 conipter
de la date a laquelle a été fixée la conSolidatiOﬂ de la
ou la premiére constatation médicale de I’invalidité
résultant de "usure prématurée de "organisme.

ArT. 88. o
La pension d’invaidité est toujours concédée 2
titre temporaire.
Elle est susceptible de révision en fonction de
I’évolution de 1’état d’invalidité de I’intéressé.

Le service de la pension est suspendu ou supprimé
lorsqu’il est médicalement constaté que [’assuré est
en condition physique de se procurer, dans une pro-
fession quelconque, ur. salairé supérieur a la moitié
de [a rémunération percue par un travailleur de [a
catégorie professionnelle & laquelle il appartenait
avant Pinterruption du travail.

En cas de suspension ou de suppression de la
pension médicalement motivée par une amélioration
de ’état de santé de Pinvalide, le. service d*une frac-
tion de la pension peut étre maintenu lorsque 1'in-
téressé fait 1’objet d’un traitement, suit des cours,
ou ecffectue un stage en vue de son reclassement ou
de sa rééducation professionnelle.

Cette fraction peut atteindre 50 9/ de la pension
et &re servie pendarnt toute la durée du traitement,
du cours ou du stage et, aprés achévement de ceux-ci,
pendant, une durée maximale de trois ans.

ArT. 89.

En cas de reprise d’une activité salariée Ia pension
peut étre suspendue, en tout ou partie, lorsqu’il
est administrativement constaté que Pintéressé a
bénéficié pendant deux trimestres civils conséeutifs,
sous forme de pension d’invalidité et de revenus
professionnels cumulés, de ressources mensuelles
supérieures au salaire mensuel moyen, éventuelle-
ment révisé par application de [article 85, ayant
servi de base au calcul de ladite pension.

Dans le cas ol, par Peffet d’une diminution des
revenus professioitnels, aucun dépassement n’est
constaté au cours d’un ‘rimestre, la pension est réta-
blie, dans son infégralité, au cours du trimestre qu1
suit immédiatement.

ART, 90
Les arrérages- des pensions d’invalidité sont sup-

primés & DPexpiration du trimestre au cours duquel

le bénéficiaire a exercé une activité professnonnelle
non salariée, '
-~ ArT. 91.
La pension d’invalidité est maintenue au-deld de
'age de 60 ans.

Le montant de toute pension ou avantage de vieil-
lesse auquel P’invalide peut prétendre dans le cadre
d’un régime général, légal ou conventionnel “est
déduit de celui de la pension d’invalidité, & Pexclusion
des retraites dites complémentaites ou supplémentaires
acquises cans le cadre d’un régime conventionnel.

_ ART, 92,

Le titulaire d’une pension d’invalidité dont le
service n’a pas ét¢ suspendu ouvre droit jusqu'd
1’age de 60 ans, en cas de décés, au profit des personnes
visées & 1’article 101, & un capital d’un montant égal
4 un arrérage trimestriel de pension.

Section IV. — Prestations en nature

ART. 93,

Le titulaire d’une pension d’invalidité a droit et
ouvre droit au profit des personnes visées 4 la Section
IT du Chapitre I du présent Titre aux prestations en
nature prévues en cas de maladie et en cas de maternité.

Il bénéficie personnellement de la suppression de
participation prévue a larticle 25 de la présente
Ordonnance quelle que soit la nature de ’affection
au titre de laquelle les prestations sont demandées,

Le droit aux prestations en nature est maintenu
en cas de suspension du service de la pension pour
raisons médicales ou administratives,

Section V. -— Dispositions - particuliéres
applicables aux bénéficiaires d’une pension d’invalidité
ayant repris le travail

ART. 94,
L’invalide qui reprend ’exercice d’une dctivité
salarrée, continue, tant qu'il’ deméure titulaire d’oie
pension, & bénéficier des prestations en nature dans
les conditions définies au second alinéa de ’article 93
et sous réserve des dispositions de T'article 8 de Notre
Ordonnance n° 1.923 du 16 janvier 1959 relative a la
coordination ‘des divers services sociaux.

ART. 95.

Le titulaire d’une pénsion d’invalidité qu1 a repris
Pexercice d’une activité salariée a droit aux indem-
nités journalidres prévues  la Section IV du Chapitre I
du présent Titte, quelle que soit 1a nature do P’affection -
qui eftraine 1’ mterruptlon du travail, sous réservé
qu’il remplisse les conditions fixées aux articles 14 et
15; et que son éfat ne puisse étre cons1déré a nouveau
comime stabilisé,

" Ces indeninités journalidres peuvent se cutmuler
dans la limite prévue A Particle 89 avec la pension
d’invalidité.
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ART. $6.

Dans le cas ol le service de la pension avait été
suspendu en vertu des dlSpOSlthIlS édictées 2 1article
89, les indemnités journaliéres sont servies pat priotité
jusqu’ét la date a laquelle intervient une nouvelle
stabilisation de 1’état de P’intéressé et la pension est
rétablie dans la mesure ol le miontant cumulé des

indemnités et des arrérages n’atteint pas le salaire

mensuel moyen, éventuellement révisé par application
de ['article 85, ayant servi de base au calcul de ladite
pension.

ART. 97.

Dans le cas oll le setvice de la pension avait été
suspendu en vertu des dispcsitions de I’alinéa 3 de
Particle 88, la pension n’est servie & houveau qu’au
jour de la nouvelle stabilisation, le service des indem-
nités journaliéres cessant 4 cette date.

. ART. 98,

Lors de la nouvelle stabilisation de 1’état de I’in-
téressé - consécutive A Pingapacité temporaire. ayant
donné ligu au service: d’indemaités journaliéres, il
est procédé i la liquidation d’uné seconde pension
d’invalidité ‘qui se substitue 4 la prémiére si elle est
d’un montant plus élevé,

Section VI, — Disposition transitoire

ART, 99,

-Les pensions d’invalidité, attribuées et liquidées
en vertu des dispositions applicables avant entrée
en vigueur de la présente Ordonnance demeurent
soumises, jusqu’a leur suppression, auxdates dispo-
sitions.

L’expiration du délal limitant la-durée de validité
de Ia décision ayant accordé le bénéfice des prestations
prévues en cas d’invalidité n’est pas assimilable,
pour ’application du précédent alinéa, & une décision
de suppression de la pension d’invalidité.

‘ CHAPITRE 1V,

Prestations prévites en cas de décés

Section I. — Conditions d’ouverture du droit -

ArT. 100.

Pour ouvrir droit aux prestations ci-aprés définies,
le salarié doit satisfaire, & la date -du ‘décés; aux
conditions fixées a Particle 14; pour attribution des
prestations en nature prévues en cas de maladie.

Il est fait application, pour lapprématlon de la
situation ‘de intéressé, des dispositions ~édictées
par ’article 9.

Section Il, — Bénéficiaires

Arr, 101,
Le droit ‘au capital-décés s’ouvre par pmornté
au profit des petsonnes qui étaient, au jour du décgs,
a la charge effective, totale et petmanente de assuré.

Si aucune priorité n’est invoquée dans le délai
d’un mois suivent le décés de Dassuré, le capital
est versé par ordre de préférence
— au ‘conjoint survivant non séparé de droit ou de
fait,

— aux enfants légitimes, reconnus, ado‘ptifs ou recueil-
lis dont le salari€ était ttfeur,

— aux ascendants du 1°r degré,

— aux ascendants du 2° degré,

ArT. 102,
Lorsque plusieurs personnes ont un rang égal de
priorité ou de préférence, le capital-décds se partage
entre elles par parts égales.

Section ITI. — Montant du capital décés

ART. 103, .
Le montant du capital-décés est égal-a 90 fois le
salaire journalicr de base, tel que défini & article 33.
Les régles de revalorisation de I’indemnité’ jour-
nalisre prévue en cas de maladie sont applicables
pour la détermitation du montant du capital-décés,

ART. 104,
En aucun cas le montant du capital-décés ne peut
étre inférieur, ni supérieur aux chiffres fixés par
Arrété Ministériel comme minimum et maximum

Art. 105,
Les dispositions de la présente Ordonnance SouVe-
raine entreront en vigueur le 1t juillét 1971.

Axrrt, 106,
Toutes dispositions contraires a celles dela présente
Ordonnance Souveraine sont et demeurent abrogées.

ARrT..107.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre “d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concérne, de la promul-
gation et de l’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais A Monaco, le vingt-deux
juin mil neuf cent soixante-et-onze, o
RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
. P. BLancay.
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ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel no 71-189 du 7 juin 1971 poriant
autorisation et approbation des statuts de la Société
anonyme monégasque dénommée « Samdi ».

Nous, Ministre d'Btat de la Principauté, _

Vu la demande aux fins d’autorisition et d* approbauon des
statuls de la Société anonyme monégasque dénommée « Samdi »
présentée .par M. Marcel Bertoni, administrateur de sociétés,
demeurant 8, Passage Grana 4 Monte-Carlo;

Vu P’acte en brevet contenant les statuts de ladite Socxété
au capital de 100.000 francs divisé en 1. 000 actions de 100 francs
chacune, regu pat Me Jean-Charles Rey, notaire, le 21 avril 1971;

Vu larticle 11 de ’Ordonnance du 6 juit 1867 sur la police
gérérale;

Vu I'Ordonnance du 5 mars 1895, modifiée par les Oldon—
nances des 17 seplembre 1907, 10 juin 1909, par les Lois no 7§
du 3 janvier 1924, n°® 216 du 57 février 1936 et par les Ordon-
nances-Lois n® 340 du 11 mars 1942 et n°® 342 du 25 mars 1942;

Vu ia Loi n® 408 du 20 janvier 1945 complétant r'Otdon-
nance du 5 mars 1895, notamment en ce qui concetne la nomi-
nation, les attubutlons et la responsabilité des commissaires
aux comptes;

Vu I’Ordonnance Souveraine n® 3,167 du 29 janvier 1946
régant 1’établissement du -bilan des Sociétés anonymes et en
commandite par actions;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement cn date da
3 juin 1971;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER.

La Sociét¢ anonyme monégasque dénonimée «Samdi»
est autorisée.
ART. 2, )
Sont approuvés les statuts de la Société tels qu’ils résultent
de 'acte en brevet en date du 21 avril 1971,

ART. 3.
Lesdits statuts devront &tre publiés intégralement dans le
« Journal de Monaco », dans les délais et aprés accomphssement
des formalités prévues par les Lois n® 71 du 3 janvier 1924,
n° 216 du 27 février 1936 et par ’Ordonnance-Loi n® 340 du
ll mars 1942, _
ArT, 4,
Toute modification aux statuts sus-visés devra &tre soumise
4 Papprobation du Gouvernement,

ART, 5.

En application des. prescriptions é&dictées par ‘arficle 32
de 1'Ordonnaiice du 6 juin 1867 suf 1a police générale concernant
Iu ctablissements dangereux, insalubres et Incommodes‘ et par

tarticle 4 de la Loi n° 537 du 12 mal 1951 relative & 1'inspection
du Iravail, le président du Conseil d’Administration est tenu
de solliciter du Gouvernement les au(orisatrons révues, préala-
blement & Pexetcice de toute activité commerciafe et industrielle
dans les locaux que la Société se propose d'utiliser.

Les mémes formalités ‘devront &tré accomplies & 1’occasion
de ‘out transfert, transformation, extension, aménagement,

ARrT. 6.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances ¢t

PEconomie est chargé de I'exéeution du présent Arrété.

) Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, lc sept juin
mil neuf cent soixante-¢t-onze. .
Le Ministre d'Elat,

F-D Gregn,

Arrété Ministériel n° 71-190 du 7 Juin 1971 plagant
« une fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté, :
Vu 'Ordonnance Souveraine n® 84 du 11 octobro 1949

‘constituant- Je statut des fonctionnaires et agents de I'ordre

administratif;
Vu1*Ordonnance Souveraine n® 4536 cu 10 aoft 1970 pottant

- nothination d’utie sténodactylographe au Service de I’Urbanisme

et de la Construction;
Vu Ia délibération du Conseil de Gouvernement en date du,
3 juin 1971;

Arrétons' :

An'r[cus PREMIER,

Mile Elisabéth Crovetto, sténodactﬂographe au Service
de I’Urbanisme ¢t de [a Construiction; est placée, sur sa demande,
en position de “disposibilité pour une péricde de six mois A
compter du 15 juin 1971,

Arr. 2.
M. le Secrétaire Général du Ministére d'Btat et M, le Direc-
teur de la Fonction Publique sont chargés, chacun én ce qui'le
concerne, de I’exécution du présent Arréts,

Fait a Monaco, en ’'Hétel du Gouvernement, le sept juin
m|! neuf cent soixante-et-onze.
Le Ministre & Etat :
F-D Grecu

ARRETE DE LA DIRECTION
DES SERVICES JUDICIAIRES

Arrété n° 71-7 du 23 juin 1971 portant nomination d’un
avocat stagiaire.

Le Directeur des Services Jud:cmlres de la Prlncxpauté

Vu les articles 2, 3, 5, 29 et 49 de 1'Ordonnance du
9 décembre 1913, modifide par I'Ordonnance Souveraine -
ne 1107 du 25 mars 1955 et par I'Ordomnihance Souve-
rdifle n° 3.012 du 12 juillet 1963, ¢t par la Lol n° 795
du 17 février 1966 ;

:;’u I'Ordonnance Souveraine n° 3593 du 8 juin
196

Vu larticle 4 de I'Ordonpance du 9 mars 1918

Vu la- Consultation - du Conseil de 'Ofdre des Avocats-
défenseurs et Avocats prds la Cour dAppel

Vu les avis du Premier Président de 1a’ Cour d’Appel
et du Procureur Général ; )

' Arrdte §
ARTICLE PREMIER. ) o
‘Mme Karczag Evelyne Annette élpouse Marquet,
licenciée en droit, est nommée Avocat &

Cour d'Appel.

ArT: 2.

Mme Karczag épouse Marquet sern inscrite dans la
troisidtne  section (avocats stagiaires) du ‘Tableay prévu
par Patticle 49 de ['Ordonnance du 9 décembre 1913 teél
que: ‘modifié .par I'Ordonnance Souveraing ne 3.012 du
12 juillét 1963.
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ART. 3.
Lo Procuteur Général prés la Cour d’Appel est char-
gé de I'exéeution du présent Arrété.

Foit & Monaco, au Palais -de Justice, le vingt-trois
juin mil neuf cent soixante-et-onze.

Le Directetir
des Services Judicaires,
J. ZpHLER.

ARRETES MUNICIPAUX

Arrété Municipal n° 71-36 du 16 juin 1971 réglemieitant

la circulation et le stationnement des véhicules sur
une partie de la voie publique (Rue de la Posie).

Nous, Maire d¢ la Ville de Monaco,

Vu la Loi 1 30 du 3 mai 1920 sur ['organisation muni¢ipale,

Vu la Loi n° 124 du 15 janvier 1930 sur la délimitation du
domaine; )

Vu POrdonnance Souveraine n® 1691 du 17 décembre 1957
porfant régléméntation de la Police de la Circulation Rolitiére
(Code de la Route);

Yu PPArrété n® 73 du 20 -juillet 1960 portant codification
des textes sur la circulation et sur le stationnement des véhicules;

Vu *agréivent de S, E. M. le Mlmstre d’Etat en date du
11 juin 1971 .

Arrbfons ¢

ARTICLE PREMIER,

Durant ’exécution de travaux entrepris Rue de la Poste,
la circutation =t le stationnement des véhicules sont interdits
sur la portion de cette artére comprise entre 1a Rue des Princes
et la Rue Suffren-Reymond.

ART. 2.

Toute infraction au présent Arrété sera constalée et pour-
suivie conformément & ia Loi.

Monaco, le 16 juin 1971,
Le Muaire :
J.-L. MEDECIN,

Arrété Municipal n° T1-37 du 16 juin 1971 portant
ouvertitre “"d’un coricours en vue du recrutement
d'ime sténodactylographe au Secrétariat Général
de la Muairie.

Nous, Maite de la Ville de Monaco,

Vu Ja Lol 119 30 du 3 mai 1920 sur I* orgamsatmn munic[pa]e,

Yu l‘Ordonnance Souveraine n° 421 du 28 Jum 1951 consti~
tuant le statut des fonctionnaires et agents de 1’ordre municipal ;

Yu Pagrément de S. B. M, le Ministre d’Etat en date du
7 juin 1971; )

Arrétons

“ARTICLE PREMIER,

11 est ouvert A'la Mairie (Secrétatiat Général) un concours
en vue du recrutement d’une sténodacty!agraphc

Anr, 2.
- Les candidates devront satisfaire aux conditions sulvantcs :
— posséder la nationalité mondgasque; ‘

— posséder des titres out références pouvant justifier leut admis-
sion au ¢oncours.

ArT, 3.

Les dossiers de candidature, devront 8tre déposés au Secré-
tariat Génétal de la Mairie ddns les huit jours dé la publication
du présent texte. Ils comprendront les pitees ci- aprés énumérées :
— une demande sut timbre;

— un certificat de nationalité;

— deux extraits de 1acte de nzussance,

— un extrait du casier judiclaire, dé moins dé trois mois de date
— un ‘certificat de bonnes vic et meurs;

— une copie certifiée conforme des titres ou références présentés.

Arr. 4.
Le concours aura lieu sur titres et références.

ART. 5.
Le Jury est coniposé comine suit :
MM le Maire, Président,
J. Notari, Prémier Adjoint,
L. Pauli, Sécrétaire Général de la Mairle, Ditecteur
du Personne! des Services Municlpaux,
R. Passeron, Secrétaire au Ministére d’Etat,
L. Vecchierini, Conscrva!eur—Adjomt des ‘Hypothd-
ques A la Direction des Services Fiscaux,

ces deux derniers Membres étant désignés par la Commission
de la Fonction Publigue.

Monaco, le 16 juin 1971.
Le Maire :
J.-L. Mipecin, - -

Arrété Municipal no 71-38 du 21 juin 1971 acceptant
la démission d’une fonctionnaire.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu Ia Loi ne 30 du 3 mai 1920 sur I’organisation mumcipale.

Vu I’Ordonnance Souveralné n° 421 du 28 juin 1951, consti-
fuant le statut des fonctionnaires et agents de Iotdre mumcnpal

Vu PArrété Municipal n° 67-45 du 4 septembre 1967 titu-
larisant ane fonctionnaite dans ses fonctions;

Vu la demande présentée le 17 mai 1971 par Mm¢ Audoli
Nicole, dactylographe 4 la' Bibliothéque Communale;

Vu Pagtément de S. E. M. le Ministre d’ Etat en date du

"6 juin 1971

Arrétons 3

ArTicLe UNIQUE.

La démlssl()n présentée par Mme Nicole Audoll. née Bug-
ckel, dactylographe 4 la Bibliothégue Communale, est acceptée,
avee effet du 24 juin 1971.

Monaco, le 21 juin 1971,
: Le Maire :
J-L. MEDECIN,
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Arrété Municipal n°71-39 du 21 juin 1971 portant ouver-
ture d’un concours en vue du recritement d’une
dactylographe a la Bibliothéque Conununale.

Nous, Maite de la Ville de Monaco,

Vu la Loi n° 30 du 3 mai 1920 s_url’org‘anisation musicipale;

vu ’Ordonnance Souveraine n® 421 du 28 j _|um 1951 donsti-
tuant le statut des fonctionnairéds et agents de Fordre municipal;

Vu Pagrément; de S. E. M. lé Ministre d'Etat en date du
16 juin 1971;

Arrétons @

ARTICLE PREMIER.

It est ouvert 4 la Mairie (Babhothéque Cominunalé) un’

concours en vhe du recrutement d*une dactylographe.

ARrT. 2,

Les candidates devront satisfaire aux conditions suivantes :

— posséder la nationalité monégasque;

— posséder des titres ou références pouvant justifier leur
admission au concours.

ART. 3.

Les dossiers de candidature devront.&tre déposés au Secré-

tariat Général de Ja Mairie dans fes huit jours de la’publication
du présent texte, Ils comprendront les pidces ci-aprés énumérées :

— une demande sur timbre;

— un certificat de nationalité;

— deux extraits de ['acte de naissance;

— un extrait du casier judiciaire, de moins de {rois mois

de date;
— un ceriificat de bonnes vie et maceurs;
— une copie certifiée conforme des titres ou références

présentés,
Agr. 4.
Le concours aura lieu sur titres et références,
ART. 5,

Le Jury est composé comme suit :
MM. le Maire, Président,
J. Notari, Premier Adjolnt,

L. Pauli, Secrétaire Général de la Mairie, Directeur
du Personnel des Services Municipaux.

R. Passeron, Secrétaire au Ministére d’Btat,

L. Vecchierini, Conservateut-Adjolnt des Hypothégques

4 la Direction des Setvices Fiscaux.

ces deux derniers Membres étant déSIgnés par fa.Commissioti
de la Fonction Publique. -

Monaco, le 21 juin 1971,

Le Maire !
J.-L. MEDECIN,

Arrété Municlpal n° 71;40_ du 23 piin 1971 interdisant’

le stationriement des véhicules sur une partie de ia
voie publique (lacets Saint-Léon).

Nous, Mairé de la Ville de Monaco,
Vu la Loi n° 30 du 3 mal 1920 sur Potganisation munlc1palc,

Vu la Lol né 124 du 15 janvier 1930 sur 1a déllmatat:on du
domaine;

Vu 1"Ordonnance Souveraing ne 1691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de la Police de la Civeulation Routidre
{Code de 1a Route);

Vu IPArrété n8 73 du 20 juillet 1960 portant codification des

“textes sur la clrculation et sur le stationnement des véhicules;

Vu l'agrément de S. E. M. le Ministre d*Etat cn date du
22 juin 1971;
: Arrétons ;

ARTICLE PREMIER. _

A Toccasion de travaux intéressant le chantiet de I'immeuble
« Le: Saint-Léon », le stationnement des véhicules eést interdit
sur la partie des Lacets Saint-Léon délimitée au sol, ef ¢ce, pendant
la durée-des ttavaux.

Arr, 2.

Toute infraction an présent Arréié sera constatée et pour-
suivie conformément 4 la Loi.

Monaco, le 23 juln 1971,
Le Maire ;
J.-L. MEDECIN.

AVIS ET COMMUNIQUES

MINISTERE D'ETAT

Direction de la Fonction Publique

Avis de vacance demplol relatif & Pengdgement d*un
manutentionnaire au Centre de renconires inter-
nationales.

La Direction de la Fonction publigue fait connaitre qu’un
emplol de manutentionnaire est vacant au Centre de xencontres )
internationales.

Les candidats & ce poste devront justifier de connaissances
en matiére d’exécution de petits travaux de menuiserie et d’é[ec‘
tricité.

Les candidatures devront &ire adressées & la Direction de fa
Fonction publique (Monaco-Ville) avant le 3 juillet 1971,
accompagnées de pi¢ces d’état-civil et des références présemées

Conformémerit 4 la législation en vigueux la priorité d’emploi
sera réservée aux candidats de natioralité monégasque.

DEPARTEMI:NT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Direction du Trava:l et des Affaires Sociales

Circulaire no 11-52 du 15 Juin 1971 fixant les  taux
minima des salsires dy personnel « Quvrier» e}
des « Collaboraieurs » . de la Métallirgle et des
Indusiries connexes, @ compter du lor jubt 1971 ¢t
du 1¢t octobre 1971. . ’

1. — Confotmémert aux dispositions ‘de la Lol fiv ¥30 du

16 mars 1963 sur les salaires ot de 1'Arrété Ministériet no.63s131

du 21 mai 1963 pris pour son application, les. taux migima dés

salaires du personnel « OUVRIER » et des « COLLABORA-

TEURS »de la Métallurgie et des Industries connexes né peuvent,

en aucun cas, étré Inféricurs aux salaires ci-apirds, 4 comptet du
10t Juin 1971 et du lcf Octobré 1971 :
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A) « OUVRIERS » o
- | mlnlha | minima
Salaires miina lg -§ fﬁ;‘:fe ;f::f,’!
au 1er Juin 1971 an 1< Octobre 1971 —
MI-M2 4,00 F 4,10 F EMPLOYES :
4,25
8221 3’;3 4’52 Dactylographe débutante .............: 123 651,90] 670,24
» 4 Dacty!ographe ordinaire -1¢x éche!on o128 678,40
P 4,85 4,93 20 échelon .. ..., 134 710,20
P2 5,30 5,41 Dhactylographe ou copiste documents chif-
P 3 5.05 6,07 frés sur machines & éctire 19 échélon 138 731,40 .
’ 29 é&chelon (146 773,80
L’indemnité de panier est portée a Démarcheur .............. e 209 1.107,70
or juj :
— au 1or juin 1971, 6,00 F Bmployé aux écritures 19 chelon ... .. 116 614,80 665,22
— au l°f octobre 1971 .............. ... 6,15 F 20 &chelon. ... .. 127 673,10
. Employé aux écritures de prix de revient
B) COLLABORATEURS B ap{éséfabrlcatlon Cabeeneaeias e 132 699,60
, R . . : mploy¢ sur comptometer, per oratrice,
(40 h. de travail hebdf)madalre, .SO-lt 173 h. 33 par mois) machine A statistiques ou mécarographe
Valeur du point au 1¢f juin 1970 : 530 F SIMPle ... s 150 795,00
- = Employé de magasin, de réception . .. .. 116j 614,80 665; 2
%, | minima [ minioa Employé d’approvisionnement .......... 155 821,50
‘g,g ht‘j'“' effectifs Bmployé du service d’achats .»......... 175 . 927,50
o ffrawe | ennts | Bmployé du service -commefcial .. ;... .. |170 : 901,0'0
Employé qualifié des services administra-|
BMmpLOYES ¢ tifs ou contentietx ................ 205 1.086,50
Employé principal des services admmlstra-
ACheteUr ..o\ vui et rirae i, 228 1.192,50 tifs ou contentieux .................: 1230 1:219,00
Acheteur principal .....i.00. ... Vel |252 1.335,60 | Bmployé des services sociaux d* entreprlse 170 901,00
Agent d’Assurances Soclalcs ........... 196 1.038,80 | Etampeur ou étampeuse .............. 138 731,40
Agent de démarches administratives. ..., 180 . 954,00 | Expéditionnaire fer échelon ............ 127 673,10
Agent d’expédition ........ ...t 150 795,00 28 échefon ............ 132 | 699,60
Agent de ligison .......ovvviviiiiiin, 106| 561.80{ 658,06 | BExtracteur ou extractrice .............. 123 651,90| 670,24
-Aide-archiviste ou alde-classeur ........ 118 625.40] 666,66
Aide-comptable commercial ou industriel[150 795,00 | Facturier 1¢f échelon.................. 140 742,00
Aidde-caissier ...... .o 0o iiiiii i 150 795,00 28 échelon .................. 170 901,00
Aide-opérateur sur machines statistiques. |150 795,00
Archiviste : 1°r &chelon ............... 130 689,00 | Gargon de bureaun ...............0.0.. 115] 609,50 664,51
20 &chelon................. 132 699,00 | Gardien surveillant de jour ou dé nuit . (123 651,90 670,24
Archiviste de bureau d'études.......... 135 715,50
Huissier .......c.coiiiiiiiis ciiuan. 115] 609,50] 664,51
Caissier comptable .......... P 200 1.060,00 ' :
Caissier principal..... ..o 224 J1.187,20 | Inspecteur commercial ......... ....... 27 1.436,30
Calculateur sur machines ou employé sur Inspecteur comptable succursales........,|{290 41.537,00
machines de burgau................., 138 731,40 - ”
Chef de groupe d’achats .............. 270 1.431,00 | Livreur et triporteur........... e 1251 662,50| 671,68
Chef d’expédition, chef réceptionnaire. ., |209 1.107,70 i
Chef de magasin ..............co..... 209 1.107,70 | Magasitier ........ovvvveraeivin:ne, 138 731,40
Chef de section employés ............. 300 1.590,00 | Magasinier prmcmal ................. 170 901,00
Chef de groupe de comptablllté 1er échelon 222 1.176,60 | Manutentionnaire (petite manutentlon) .|115] 609,50 664,51
2¢ &chelon, [255 1.351,50 } Mécanographe comptable ..............[165 874,50
Moniteur ou monitrice aux machines sta-
Chef de groupe de dactylographie, avec{Coef. dé¢ son em- tlsthues A cartes perforées ... ....... 75 927,50
moins de citig employés sous ses ordres. [ploi majoré de dix p.
Chef de groupe de dactylographie, ayantjCoef. de son em- Opérdleur aux mémes machmes 1e échelon| 160 848,00
de cing a dix employés sous ses ordres|plol majoré de 15 p. 20 échelon|175 927,50
Chef de groupe de dactylographie, avec{Coef. de son em- T
- plus do dix etnployés sous ses ordres. . plol majoré de 20 p. | Penduleur ................ cevenreeia. 1116|614 ,80| 665,22
Codifieur ... vvriiviveinieieiran, 140 742,00 | Perforateur poingonneur ........:.....; 140 | 742,00
Comptab!e commercial ou industriel Personnel de nettoyage ................ 100(530,00{ 653, 75
1o dehelon ... 185 980,50 | Pointeau ler &chelon ... .. e 132 699 60
29 échelon ........ Ceveas Fieieenaa 212 1.123,60 20 échelon ..., ......, ceiie..|160 : 84800
Comptable de¢ magasin ................ 160 848,00 | Pointeau comptable payeur ....... ve... {185 980,50
Conducteur de montvcharge ......... ..|108 572.40} 659,49 )
Correcteur de plans ................ ... |135] 715,50 | Réceptionnaire de matiéres, pidees, produits|135 715,50
Correspondancier.................c..... 153 810,90 | Rédacteur correspondancier ............ 175 927,50
Correspondancler prmcnpal ............ 170 901,00 | Ronéographe, polycopictr, adressogtaphe|115[609,50 | 664,51
Correspondaricier du service d’achats ... [155 -] 821,50 )
Coursior . oo vuvvvevariervon.s baeeiraian 1151609,50; 664,51 | Secrétaire de direction ................|175 927,50




N

473

Vendredi 25 Juin 1971 JOURNAL DE MONACO
, | minltva | tminfma o minima-{  minfnia
‘§§ biéear- | effectlfs g wiem | effotits
chlque { gatantls chlcue | gatantls
EmPLOYES ! TECHNICIENS :
Secrétaire stéaro-dactylo débutante ..... .1128 678,40 | Chronoméireur simple ................. 196 1.038,80
Secrétaire sténo-dactylo ou sténotypiste. .{185{, 980,50 | Chronométréur analyseur .............. 253 1. 340 90
Sténo-dactylo ou sténotypiste 1°r échelon}138 731,40 | Controléur de fabrication'..............[1205 1:086,50
2¢ échelon. 147 779,10 -| Contréleur dé mécanique .............. 181 959,30
Sténo-dactylo ou corréspondanciére : d . . . o
1er éehelon, .o i 1158 837,40 | Démonstrateur de fabrication .......... 225 1.192,50
une langue 2° écheldn .........ooouns 170 901,00 ) :
(majoration 20 points pat langue supplém) - Bmployé des services techniques ,...... 168 890,40 .
Sténo-dactylo employée des services tech.. 160 | 848,00 ‘
Surveillant .....iiaecrivieionaierians 115] 609,50] 664,51 | Métrologue . .........cvveviiinranens. 254 1.346,20
Surveillant aux portes ................. 115 609,50{ 664,51 ]
Photographe ........vvvviviiiinienn. 200 1.060,00
TEIEPRONISIE ..\ o v v vvvvvrernnsensennss 118 625,40 | Préparatewr de fabrication ou d¢* outlllage .
Téléphoniste standardiste............... 138 731,40 10t &chelon ... .ouoiia . 209 1.107,70
Tireur de bleu ozalides et héhographles 128 678,40 2¢ échelon .......viviiiill 243 1.287,90
Teneur de livres 1°f échelon ........... 141 747,30 3o échelon ................. 290 1.537,00
2¢ échelon............ 150 795,00
i Technicien dit expert en réparation de ma-
Veilleur de nuit sans rondes ........... 100] 530,00] 653,75 tériel roulant ¢ . .
avec rondes ........... 1151 609,50| 664,51 fer &eéhelon ... vvvieieinn, 221 1.171,30
Vendeur 1°r éhelon 850,40 28 &chelon ... ....oiu... . ]243 1.287,90
20 échelon 1.007, 00 : e i
Vérificateur de lettte de voitures, laxcs et Vérificateur de fabrication ............. 172 911,60
récépissés 17 échelon ............u0 145 768,50 ' .
2¢ échelon .ovvvviininnas 170 901,00 | DesSSINATEURS :
TECHNICIENS : Calqueur I°f échelon .................. 146 773,80
2e échelon ...........i...... 168 890,40
Aide-chimiste métaliurgiste ............. 175 927,50 R
Aide-photographe ........o.oiiiiiiiat, 55 821,50 | Dessinateur détaillant .......... Ceeeeas 1181 959,30
Agent démarcheur............ ... .. 220 1.166,00 | Dessinateur d'exéeution ............. .. 1196 1. 038 80
Agent do production et de pIanning L1196 1.038,80 | Dessinatetir de petites études .......... 221 1171, 30
Agent technique de bureau d’études : Dessinateur de petites études d’outillage
Ter échelon ......ovvvunannn 185 980,50 mécanique : )
28 échelon .......oovhael 234 1.240,20 ter échelon pitces simples. .. .[|215 1.139,50
Agent technique de contrdle .......... ,1218 1.155,40 2¢ échelon pitces complexes 1271 1.1711,30
Agent technique électricien, . - Dessinateur d’études 1¢r échelon. .. .. Y. |234 1.240,20
1ot échelon — de laboratoire .:......|184 975,20 2° échelon | ....... 259 1.372,70
— de plateforme ou d'essais|184 975,20 | Dessinateur de grosses études d ‘outillage ’
2¢ échelon — de laboratoire ......., 218 1.155,40 mécanique (dans la grosse industrie mé- )
— de plateforme ou d’essais|218 1.155,40 canique, automobile et électrique) ... .(259| 1.372,70
Je échelon oo vvvivieiiiii i 21 1.436,30 | Dessinateur projeteur ou dessinatetir pr1n~ S
Agent technique électronicien, : ~ cipal :
170 CatdgOTiE. . v v i e, 203 1.075,90 | ‘Chef de groupe ler échelon ........... 271 1.436;30
2¢ catégorie, échelon A.............. 234 1.240,20 20 &chelon,............ 290 1,537,00
échelon B.............. 253 134090 | 3¢ échelon ,.,..... 321 1.701,30
3¢ catégorle, échelon A...... ........ 271 1.436,30 | Dessinateur projeteur automobilé ....... kvalh 1.701, 30
échelon' B ............. 290 1.537,00 | Dessinateur de publication ou de catalogtie|240 1, 272 00
Agent technique éléctronicien principal ,.|330 1.749,00 )
Agent techniqué radio éleciricien ou électro- .
mécanien AGENTS DE MATITRISE :
— de laboratoite, de plateformc ou d’essais : ! .
1 échelon L.y 1184 975,20 :| Chef d’éqmpe de non profess;onnels ...... 190 1,007,060
2¢ échelon ........ ... |218 1.155,40 Chefd’équipe professmnnelle ot Chef ’
30 échelon .. ...ulu L2 1.436,30 d’équipe spécialisée : o -
Agent technique radiographe .. 218 1.155,40 A o 209 1. 107 70“
Agent technique de lancement ot d’ordof- ‘ BY i 221 1.171, 30
NANCEMENE o i vuviirinetvnencrenrons 203 1.075,90 C) v 240 1. 272 00
Agent technique métallurgiste de labora~
toire, _ Chef de section fabrication ............ 263 1.404,50
Tor &chélon .. .. ovvivsns .. 1218 1.155,40 ) Co
28 écielon ..., PRI V10K 1.340,90 | Chef de conttdle A) ................ 1 .|209 1.107,70
3o échélon .oiiiiviiiiieenn 271 143630 | T U B) ciiiiiiiiiiins 221 1.171,30
Chimiste métaliarglste ...,.........::]225 1.192,50 [ B 240 1.272,00
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MM n.llnlma.
lg g hiérer. | effectifs
chique | gatantis
AcENTS DB MAITRISE |
Chef de magasin A) ................ . }209 1.107,70
. B) i 221 1.171;30
C) i 240 1.272,00
Chef d'atelier ~ A) .................. 290 1.537;00
B) i 2l . |1.653,60
6 T 340 1.802,00
Chef monteur ou monteur principal
1ro catégorie A) ........ Ceeaeenen 209 1.107,70
B) i 221 1.171,30
() TN 240 1.272 00
2% catégoric A ..ol 246 1.303,80
B) oo 21 1.436,30
C) i 290 1.537,00
Contremattre A) oo 246 1.303,80
B) .. i L2718 143630
[0 T N 290 1.537,00

A compter du 1°% octebre 1971 la valeur du point mensuel est
portée 4 547 F.

C)JEUNES OUVYRIERS

Les salau‘es des jennes ouvriers, 4gés de moins de 18 ans et

non liés par contrat d’apprenitissage sont fixés ainsi qu'il suit,
calculés sur la base du SMIC (salaire minimum de croissance) :

de14217ans| de 172 I8 ans| aprés 18 ans|

A japrés| A laprés Jsalaire normal
‘|1’émb. |6 mois|l’emb. |6 mois| 1.6.71 1.10,71

M oo 2,94 F|3,68 F|3,31 P|3,68 B|4,00 B|4,10 F
oS1....... 2,94 (3,68 (3,31 3,68 [4,14 (4,25
0S2...... 294|368 1331 368 [438 |452
Pl ........ 2 94(1) 368 (3,5 [3,68 [485 (493

)

(1) Ce taux de 2,94 pour lés jeunes OP ‘1 est pergu A ’em-
baq’chc de 14 4 16 ans, & compter de 16 ans, ¢e taux passe 3
3,0

Les apprentis liés par contrat d‘apprennssage regoivent une
indemnité calculée en poutcentage du SMIC Les taux actuels
d’ mdcmmsauon sont les sivants ;

Présetice Pourceritage Indemnisation” horaire
dans par rapport au S.M.J.C minimuny
I’entreprise
ire année 30% 1,07 F
2° année 50% 1,78 F - 1#r semesire
_ 1,87 F - 20 semestre
3¢ annde 5% 2,66 F

D) INDEMNITES DIVERSES
A compter du lor Juln 1971, les Indemnités diverses' sont
fixées comme indiqué ci-nprds
1. — Primes ayant un caractére de remboursemem : )
— Travaux nocifs ,.............. par heure : F 0,29
—~ Travaux insalubres ........... pat héure : F 0,23
- — Travaux pénibles ............. par heyre : F 0,23

— Réglage de sotpape de sOreté
lorsque *ouviier est exposé 3

tne chaletir excessive ......... par heure : F 0,43
— Travaux dangereux : '
— travaux effectués sur échafandage ’ -
sofant jusqu’® 8 madtres ...... par heure : F 023

— travaux efféétaés sur échafaudage
volant au-dessus de'8 métres ..

— Travaux salissants ............

2. — Prime de transport :
~ Taux mensuel : F 22,

par heure : F'043
par heure : F 0,12

s II — A ces salaires minima s ajaute I'indemnité excepnon-
nelle de 5 7o qui n’est pas assujettte a la déclaration aux orga-
nisntes sociaux.

I — Il est rappelé gte fa 1émunéxatmn totale acquise
par le salarié A Poccasion du travail et le hothbre d’heures de
travail sffectudes doivent étre intégralement déclards aux orga-
nismes sociaux.

DEPARTEMENT DES FINANCES ET DE
L*ECONOMIE

Office des Emissions de Timbres-poste

Programme Philatélique (1¢ partie) ( Emission sep-

tembre 1971). -

D. — Emission groupée. La-_ série comptéte: 2,60 FF,

E. — Anniversaltc de IPUNESCO. La séric compléte :
2,90 EF. S

F. — Europa - 'CEPT. 0,50 - 0,80 - 1,30, La série compléte :
2,60 F.F

G, — Protection des monuments 11islor1ques La séric
compléle : 5,60 E.F,

H, — Croix-Rouge Monégasque. Une valeur ¢ 3,00 FF.

INS[RTIUNS LEGALES 1 ANNﬂNGES

GREFFE GENERAL

Par ordonnance en date de ce jout, Monsleut le
Tuge commissaire de la liquidation judiciaire de la
Société « INTER TRANSAC», 'a autorisé le liqui-

dateur 2 faire procéder & la vente aux enchéres publi-

RS TS Dt rne
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ques des mobilier et matériel énumérés en la requéte
dépendant de Dactif de la Ilqu1datlon de la Société
« INTER-TRANSAC ».

Monaco, le 16 juin 1971.
' Le Greffier en Chef :
J. ARMITA,

Par ordonnance en date de ce jour, Monsieur le
Juge commissaire 4 la faillite du sieur ABOAF
« MONTE-CARLO OUTRE MER », a autorisé le
syndic & restituer aux époux CORDEIRO le dépét de
TROIS MILLE FRANCS, versé au compte sequestre
Monte-Carlo Outre-mer fonctionanant sous le no°
410.000 & Ia B.N.P., 37, avenue des Bosquets, & Paris.

Monaco, le 16 juin 1971.
Le Greffier en Chef :
J. ARMITA,

Par ordonnance en date de ce jour, Monsieur le
Juge commissaire de la faillite'de la Société « TIBERI»,
a autorisé le syndic 4 notifier au propriétaire du local
Joué 3 la dite Société et situé, 1, avenue Crovetto
Fréres a4 Monaco, son intention de continuer la
location dont s’agit.
Monaco, le 17 juin 1971,
Le Greffier en Chef :
J. ARMITA.

Les créanciers de la faillite de la « SOCIETE
MONEGASQUE TIBERI S.A.» sont avisés que
M. Orecchia, syndic de ladite faillite a déposé, ce
jour, au Greffe Général, 1’état des créances qu’il a eu
a vérifier,

Monaco, le 17 juin 1971.

Le Greffier enn Chef :
J. ARMITA.

Suivant requéte en date du 11 juin 1971, Monsieur
René-Maurice RAZET et Mme Renée Henrjette
DOMINIQUE, son épouse, tous deux sans profession,
domiciliés « Villa Myria », n® 43, bouleévard Maréchal
Juin, & Cagnes-sur-Mer _(AIpeseMaritlmeS), ont solli-
cité ’autorisation du Tribunal ¢n vue d’adopter le
régime matrimonial légal francais de la commiunauté
réduite aux acquéts, au lieu de celui de la séparation
de biens qui régissait antérieurement leurs rapports
pécuniaires.

Le présent avis est .jnséré conformément 3 D'ar-
ticle 819 de la loi-no 886 du 25 juin 1970, ‘

Btude de Mt JuAN-CHARLES RRY
Docteur en Droit - Notaire
2. rue Colonel Bellando de Castro —— MONACO

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE
Premiére Insertion

Aux termes d’un’ acte regu, le 8 avril 1971, par le
notaire soussigné, Mme Thérése MANASSERO
veuve de M. Attilio-Félix AQUILOZZI, demeurant
n° 10, rue Plati, 4 Monaco- Condamme, a fenouvels,
pour ‘une” pénode d’une annéé & compter du 8 avnl '
1971, la gérance libre consentie 3 Mme Clémentine-
Victoria FURGERI, épouse de M. André-Régis
ALLARD, demeurant n® 8, Chenin des Terres
Chaudes, & Menton et concernant un fonds dé com-
merce de buvette, restaurant, exploité n° 22, rue Basse,
& Monaco-Ville.

Il a ét€ prévu un cautionrement de 10, 000 francs.
Opposrtions, $’il y a lieu, en ’étude du notaire
soussigné, dans les dix jours ce la deuxiéme insertion.,

Monaco, le 25 juin 1971.
Signé : J.-C, Rey.

Etude de M® JeAN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire -
2, rue Colonel Bellando de Casiro — MONACO

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE
‘ Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu, par le notaire soussigné,
le 5 -avril 1971 la Société anoilyme monégasque
« STELLA », ayant son siége avenue des Spélugues, a
Monte-Carlo, a renouvelé, pour une période d’une
année & compter du ler avril 1971, Ia gérance libre
consentic 4 M. Lucien BOSC, administrateur de
sociétés, demeurant n® 4, boulevard des Moulins, 2
Monte-Carlo, et concernatit un fonds de comimerce
de bar de luxe, avec buffet chaud et froid, connu
sous le nom de « TIP-TOP », exploité n° 11, avénue
des Spélugues, 4 Monte-Carlo.

1l a été prévu un cautionnément de 7,500 frarics.

Oppositions, s’il y a lieu, au siége du fonds, dans
les dix jours de la deuxiéme insertion.
Monaco; le 25 juin 1971,
Signé : J.-C, Ry,
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Ftude de Me JeAN-CHARLES REY
Doctéur en Droit, Notaire .
2, rue Colonel Bellando de Castro, - MoONACO

CESSION D’ELEMENTS DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acté regu par le notaire soussigné,
le 21 juin 1971, la- Société anonyme monézasque
dénommée « SOCIETE DE LA LAITERIE MO-
DERNE DE MONACO», dont le siége est 3 Monaco,
Terre-Plein de Fontvieille, constituée au capital de
250.000 francs, a cédé a la « SOCIETE CIVILE
« PARTICULIERE DE PERSONNES », dénommée
« UNION REGIONALE DE COOPERATIVES
« AGRICOLES LAITIERES », eén abrégé « U.R.
C.A.L. » dont le siége social est n® 25, rue
Clément Roassal, & Nice, la clientéle et ’achalandage
attachdés 34 un fonds de commerce de laiteric avéec
vente de créme, beurre et ceufs exploité a Monaco,
avenue de Fontvieille.

Oppositions, s’il y a lieu, en I’étude du notaire
soussigné dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 25 juin 1971.
: Signé : J.-C. Rey,

‘Etude de M* JuaN-CHARLES REY
Docteur en Droijt - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro — MoNACO

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

Premiere Insertion

Aux termes d’un acte regu, par le notairé soussigné,
le ter avril 1971, M., Marcel:Paul-Jacquées ATHI-
MOND, commergant, demeurant, 32, fue Comte
Félix Gastaldi, 4 Monaco-Ville, a acquis de M. Gil-
bert-César-No&l PAOLETTI, commergant, denicu-
rant 6, rue de I’Bglise, & Monaco-Ville, un fonds de
commerce de bar-restaurait dénommé « BAR-RES-
TAURANT SAINT NICOLAS », exploité n® 6, rue
de I’Eglise, 4 Monaco-Ville.

Oppositions, s’il-y a lieu, en I’étude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la déuxiéme insertion.

Monaco, le 25 juin 1971,
Signé : J.-C. Rey,

Etude de M* Juan-Cuaries REY
, Ddcteur ¢n Droit - Netaire
2, rue Colonel Bellando de Castro -— MONAcO

CONTRAT DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu, par le notaire soussigné,

- le 31 mars 1971, M. Maurice-Edcuard-Noé&l BONI,

commergatit, démeurant n° 2, rue Pridcesse Caroline,
4 Monaco, a cohcédé en gérance libre, au profit-de
Mme  Josefa-Victoria SANCHEZ, " sans profession,
épouse de M. René-Elie-Louis SABATIER, demecu-
rant n° 33, allées des Glycines, & Menton, un fonds de
commerce d’achat vente de tous articles de bimbelo-
terie, souvenirs, gadgets, etc... exploité n° 16, rue
Comte Félix Gastaldi, & Monaco-Ville. :

It a été prévu un cautionnement de 5.000 francs

Oppositions, s’il y a lieu, au si¢ge du fonds, dans
les dix jours de la déuxiéme insertion.

Monaco, le 25 juin 1971.
) Signé : J.-C. Rey,

Btude de M* IBaN-CHArRLEs REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro — MoNACO

RESILIATION DE GERANCE LIBRE

Premiere Insertion

Aux termes d’un acte regu, le 21 juin 1971 par le
notaire soussigné, la Société anonyme « LE SIECLE »,
ayant son siége 10, avenue Prince Fierie, & Monaco et
Mme Panlette GAY, restauratrice, demeurant Parc
Crémieux, & Poisieu, divorcée de M. VERDON,
ont résilié le contrat de gérance libre concernant un
forids de bar dépendant de célui de bar-restaurant
connu Sous Ie nom de « CAFE RESTAURANT ET
HOTEL DU SIECLE », 10, avenue Prince Pierre, 3
Monaco.

Oppositions, §’il y a lieu, au sidge du fonds, dans
les dix jours de la deuxiéme insefiion.
Monaco, le 25 juin 1971, o
Signé : J.-C, Rey,
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Etude de M* JBAN-CHARLES REY
Docte:qr en Droit - Notalre
2, rue Colonel Bellaindo de Castro — MONACO

CESSION DE FONDS DE COMMERCE
Deuxizgme Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussngné
le 25 mars 1971, M. Carmelo SCARFO, électricién
en autos, demeurant e 25, boulevard Charles I, a
Monaco, a acquis de M. Achille-Louis-Henri OL-
BRECHTS, commer¢ant, démeurant n® 22, boule-
vard d’ltalie, & Monte-Carlo, un fonds de commerce
de vente d’articles se rapportant & l’industrie auto-
mobile, essences, huiles, accessoires, réparations,
cxploité n° 25, boulevard Charles III, & Monaco.

Oppositions, s’il y ¢ lieu, au siége du fonds, dans
les dix jours de la présente insertion. .

Monaco, le 18 juin 1971.
Signé : J-C. Ry,

Etude de M* JEAN-CHARLES REY
Docteur en Droit, Notaire

2, rue Colone| Bellando de Castro . MoNaco

CESSION DE DROIT AU BAIL

Deuxieme Insertion

Aux termes d’un acte regu; le 7 mai 1971, par
Me Crovetto, notaire &8 Monaco, et le notaire soussigné,
M. Aldo TIBERTI commetgant, demeurant no 52,
boulevard du Jardin Exotique, & Monaco, a agquis
de la Société Civile Immbbilicre « WURTENBERG »
dont le siége est & Monaco, tous les droits lui profitant
au bail de divers locaux sis aux réz-de-chaussée et
sous-sol de ’immeuble 11, boulevard Charles 111,
4 Monaco. '

Oppositions, §’il y a lieu, en I’étude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 18 juin 1971,
Signé : J.-C. Ryy.

Etude de M® PauL-Louis AUREGLIA
Notaire

2, Boulevard des Moulins -— MoNTr-CARLO

SOCIETE EN NOM COLLECTIF

«LALARUS & COMPAGNIE>
«CARS ROMAINS»

CESSION DE DROITS
MODIFICATION AUX STATUTS

Suivant acte regu par M° Paul-Louis’ Aureglia
notaite & Monaco, le 1°r avril 1971,

. Mme jeanne Madeleine LAZARUS, divorcée de
M, Adrien COLOMB, demeurant & Nice, 15, rue
Michelet, a cédé et transporté & M, Charles DOMPE,
demeurant & Beausoleil, 3, avenue Général de Gaulle,
tous ses droits dans la Société en flom collectif existant
entre elle et M. René André VIAU, demeurant i
Nice, 82, boulevard de Cimiez, sous la raison sociale
« LAZARUS & Cie» et la dénomination « CARS
ROMAINS », ayant son si¢ge & Monte-Carlo, 3, ave-
nue Princesse Alice.

M. VIAU, intervenant 4 I’acte, a déclaré accepter
M. DOMPE comme nouvel associé en remplacement
de Mme LAZARUS.

Comme conséqbugnce de cette cession, les associés
ont modifié ’article 3 des statuts de la fagon suivante :

« Art. 3. — Raison et Signature Soclales.
« La raison et la SIgnature sociales sont : DOMPE -

« & Cie ».

« La dén'omi_na'tion de la Société est
« AZUR - CARS ROMAINS ».

Un extrait dudit acte a été déposé au Greffe Général
des Tribunaux de la Principauté de Moniaco le 25 juin
1971.

Monaco, le 25 juin 1971, ‘
Signé : P.-L. AUREGLIA.

: « AGENCE




478

. JOURNAL DE MONACO

s

Vendredi 25 Juin 1971

PROJET DE FUSION PAR ABSORPTION

de la Société anonyme « IMMBUBLES & INDUS-
TRIES S.A.» au capital de 800.000 francs, dont le
siége social est 4 Monte-Carlo (Principauté de Mo-
naco) 26, avenue de la Costa, immatriculée au registre
du commerce sous le huméro 60 S 09 10.

par la Société anonyme « IMMOBILIERE BRU-
NO ROSTAND », au capital de 1.000.000 de francs,
dont le siége social est A Paris (18f) 4, avenue de
I’Opéra, immatriculée au registre du commerce de
Paris sous le ne 61 B 1175 et de Marseilie sous le
n°e 58 B 156.

Lesquelles ont établi le 10 juin 1971, un projet de
fusion par voie d’absorplion de la Société anonyme
«IMMEUBLES & INDUSTRIES S.A.» par la
Société anonyme « IMMOBILIERE BRUNO ROS-
TAND » au moyen de l’apport par la Société « IM-
MEUBLES & INDUSTRIES » de tous les éléments
de son actif, évalués au total & 25.903.640,67 et de son
passif évalués 3 F. 3.841.574, 35 soxt un apport net
de 22.062.066,32 F.

Les créanciers des Sociétés anonymes « IMMEU-
BLES & INDUSTRIES $.A.» et « IMMOBILIERE
BRUNO ROSTAND » dont la créance est antérieure
au présent avis pourront former opposition dans les
conditions et délais prévus par les articles 381 de la
loi du 24 juillet 1966 et du décret du 23 mars 1967,

En vue de rémunérer cet apport et compte tenu
du rapport d’échange des actions fixé d’un commun
accord entre les parties, la Société « IMMOBILIERE
BRUNO ROSTAND » procédeéra & une augmen-
tation de 'son capital de 2.400.000 F par ’émission
de 4.800 actions de 500 F chacune quiserontattribuées
aux Actionnaires de la Société IMMEUBLES &
INDUSTRIES S.A. » dans la proportion de TROIS
actions de la Société « IMMOBILIERE BRUNO
ROSTAND » pout une action de la Société« IMMEU-
BLES & INDUSTRIES §$.A. ».

La différence entre la valeur nette des biens appor-

tés et la valeur nominale des-actions rémunérant ces
apports sera inscrite & un compte « Prime de fusion »
sur lequel porteront les droits des Actionnaires anciens
et nouveaux.

. Le projet de fusion ci_-deslsus a été établi sous la
condition de son ‘apptobation par 1’Assemblée des
Actionnaires de chacune des Sociétés absorbante et

absorbée.

11 a été d’autre part stipulé que ia fusion produirait
effet du jour de la réalisation de 'augmentation de
capital de la Société « IMMOBILIERE BRUNO
ROSTAND » cffectuée au titre de la fusion.

Le présent avis est publié en cutre dans un journal
d’annonces 1égales de Paris et de Marsellle

Deux exemplaires du" projét de fusion ont 6té
déposés au Greffe du Tribunal de Commerce de
Paris et de Marseille au nom de la Société absorbante.

Btude de M* JBAN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notfaite

2, rue Colonel Bellando de Castro — MONACO

«AGEMAR S.A.>

(société anonyme monégasque)

Conformément aux prescriptions de [Particle 5
de I’Ordonnance-Loi n® 340 du 11 mars 1942 sur les
Sociétés par actions, il est donné avis que les expé-
ditions des actes ci-aprés :

19) Statuts de la Société anonyme monégasque

“dénommée « AGEMAR S.A. », au capital de 100.000

francs, avec siége social « Palals de 1a Scala », avefine
Henry Dunaat, & Monte-Carlo, établis, en brevet,
par le notaire soussigné, le 8 mars 1971, et déposés au
rang de ses minutes par acte du 4 juin 1971,

29) Déclaration de souscription et de versement
de capital faite par le fondateur, suivant acte regu
par le notaire soussigné, le 4 juin 1971,

39) Délibération de P’Assemblée générale consti-
tutive, tenue, au siége social le 7 juin 1971 dont le
procés-verbal a été déposé avec les pidces constatant
sa régularité au rang des minutes du notalre soussigné
par acte du méme Jour -

ont été déposées le 21 juin 1971 au Greffe Général
des Tribuhaux dé la Prmelpauté de Monaco.

Monaco, le 25 juin 1971.

Signé : J-C. Ry,
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ATELLERS do CONSTRUCTIONS MECANIQUES o LECTRIQUES

en abrégé « SACOME »
Société anonyme mondgasque au capital de 1.000.000 de francs

Sieége social : 6, quai Antoine 1¢* - MONACO

AVIS DE CONVOCATION

Messicurs les Actionnaires de la Société sont
convoqués en Assemblée générale ordinaire, le 30 juil-
let 1971 4 10 heures, au sidége social, pour délibérer
et voter sur ordre du jour suivant :

— Rapport du Conseil d’Administration sur les

comptes de Pexercice clos le 31 décembre
1970; :

— Rapport des Commissaires aux comptes sur

le méme exercice;

— Approbation du bilan et du compte de profits

et pertes arrétés au 31 décembre 1970;

— Affectation du solde bénéficiaire de I’Exercice;
— Quitus & donner au Conseil d’Administration;

— Approbatlon pour D’exercice écoulé et auto-
risation A donner aux Administrateurs,
en application de I’Ordonnance Souveraine
du 5 mars 1895;

-~ Nomination des Commissaires aux Comptes
pour les exercices 1971, 1972 et 1973;

-— Questions diverses.

Le Conseil d’ Administration.

ETUDE DE M¢ JeAN-CHARLES MIARQUET
Avocat-Défenseur prés la Cour d’Appel de Monaco
2, Boulevard des Moulins — MONTE-CARLO

VENTE AUX ENCHERES PUBLIQUES

sur Saisie Immobiliére

Le jeudi 15 juillet 1971, & 10 h. 30 du matin, &
Paudience des Criées du Tribunal de Premigre Instance
de la Principauté de Monaco, séant au Palais de Justice,
rue du Colonel Bellando de Castro, il sera procédé
4 Padjudication sur saisie-imiobiliére, en un seul
‘ot, au plus offrant et dernler enchérisseur.

" D’UNE PROPRIETE CONNUE SOUS LE NOM
DE « VILLA CASA MIlA», SITUEE A MONTE-
CARLO, Set 7, AVENUE DE LA COSTA, CONSIS-
TANT EN UNE GRANDE VILLA AVEC DEPEN-
DANCES.

. Qualités - Procédire

Cette vente est poursuivie sur sa1s1e-1mmob1hérc,
poursuites et diligences de la « SOCIETE CIVILE
CELESTE », dont le siége social est & Monte-Carlo,
8, bou]evard des Moulins, agissant poursuites et
dnhgences de Messieurs René RAIMONDO,; Gaétan
MENIO et Marcel OTTO-BRUC, Membres de son
Conseil d’Administration.

- Sur la Société Civile Immobiliére « LE MON-
TANA », dont le siége social est & Monte-Catlo;
2, rue des Iris, prise en la personne de sa Gérante
en exercice, y demeurant,

Et, en tant que de besoin,. d¢ Madame Laurence
AUREGLIA Gérante ‘en exercice de la SClI « LE
MONTANA » demeutant 4 Monte-Carlo, « Chateau
Périgord », 6, Lacets Saint-Léon.

Cette saisie a été effectude suivant procés-verbal
de Me J.J. Marquet, Huissier, 2n date du 22 avril 1971,
enregistré, signifié a la Sociéié saisie suivant exploit
du 22 avril 1971, transcrit au Bureau de la Conservation
des Hypothéques le 26 avril 1971, volume 9, n° 4, et
en D’état d’un Cahier des Charges enregistré, déposé
au Greffe du Tribunal de Monaco le 3 mai 1971. -

" Par jugement du Tribunal de Premidre Instance de
Monaco du 4 juin 1971, Padjudication de la « VILLA
CASA-MIA» a été fixée & ’avdience du jeudi 15 juil-
let 1971, 4 10 h. 30 du matin, au Palais de Justice.

Désignation des biens a vendre

La propriété, objet de la présente vente, connue
sous le nom de « YILLA CASA MIA », située 3
Monte-Carlo, 5 et 7, avenue de la Costa, consiste en
une grande villa avec dépendances, édifiée sur un ter-
rain d*une superficie de 1.460 m2, cadastrée sous les
nos 480, 483, 484 et 485 de la Scctmn B, confinant :

. — du nord et de Pouest, lzs Villas Marie-Antoi-
nette, Bagatelle et Marie-Louise, ainsi-que les Domai-
nes de S.A.S. le Prince de Monaco,

— .de ['est, I'Bscalier des Gaumattes, ’avenue de
la Costa, et la Vilia Socrate,

— du sud, 'escalier Sainte-Dévote et la S.N. C. F
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Ensemble toutés aisances et dépendances dudit
immeuble, y compris tous inimeubles par destination,
sans aucufte exception, ni réserve, et tel, au surplus,
que ledit immeuble existe, s’étend, se pourSuit et
comporte, avec toutes ses aisances et dépendances.

Mise a prix .

Les enchéres seront regues, outre.les ¢harges,
clauses et conditions ‘mentiofinées dans le Cahier
des Charges déposé au Greffe de Monaco, en un seul
lot, sur la mise & prix de :

CINQ CENT MILLE FRANCS (500.000 francs)

Il est déclaré, conformément & I’article 603 du
Code de Procédure Civile, que tous ceux du chef
desquels il pourrait &tre pris inscription sur ledit bien
A raison d’hypothéques légales, devront requérir cette
inscription et la faire transcrire au Bureau des Hypo-
théques de Monaco, avant la transcription du Juge-
ment [’Adjudication.

Fait et rédigé par 'avocat-défenseur poursuivant
soussigné a Monaco.
Signé ; J.-C, MARQUET.

Pour tous renseignements, s’adresser 4 Me J.-C,
Marquet, avocal-défenseur, 2, boulevard des Moulitis,
ou consulter le Cahier des Charges au Greffe du
Tribunal de Monaco.

Etude de Me JBAN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire
2. rue Colonel Bellando de Castro - Moraco

«Sociéte Industrielle de Parfumerie de Monaco »

en abrégé « SOPARMO »
(société anonyme monégasque)

MODIFICATION AUX STATUTS

1. — Aux termes d’hne Assemblée générals extra-
ordinaire, tenue, au siége social no 8, avenue de¢ Font-
vicille, & Monaco, le 25 février 1971, toutes actions
présentes, les Actionnaires de ladite Société ont décidé
de modifier article premier des statuts qui sera désor-
majs rédigé comme suit :

«CArt. et

« Il est formé, entre les propriétaires des actions
« ci-aprds créées et de celles qui pourraient ’étre par
«la ‘suite, sous le nom de «SOCIETE INDUS:
« TRIELLE DE PARFUMERIE DE MONACO »,

«en abrégé « SOPARMO », une Société anonyme
« monégasque dont le sidge social est fixé & Monaco,
« 8, avenue de Fontvieille. »

II. — Les résolutions votées par ladite Assemblée
générale extraordinaire “ont été approuvées et auto-
tisées par Arrété délivré le 17 mai-1971 par Son Excel-
lence ‘M. le Ministre d’Btat de la Principauté de
Monaco, publié au « Journal de Monaco » du 4 juiu
1971. ’

III. — L’original du procés-verbal de I’Assemblée
générale extraordinaire, précitée, du 25 février: 1971
et une ampliation de I’Arrété Ministériel d’autori-
sation, précité, du 17 mai 1971 ont été déposés au
rang des minutes du notaire soussigné, par acte du
4 juin 1971.

1V. — Une expédition de I'acte précité du 4 juin
1971 -a été déposée au Greffe Géréral dés Tribunaux
de ta Principauté de Monaco, le 21 juin 1971.
Monaco, le 25 ju‘irn 1971.

Pour extrait. :
Signé : 1.-C. Rey.

‘ETUDE- DE M® JBAN-CHARLES MARQUET
Avocat-Défenseur prés la Cour d'Appel de Monaco

2, Boulevard des Moulins — MonTB-CARLO

Le jeudi 15 juillet 1971, & 9 heures du matin, 2
I’audience des Criées du Tribunal de Premiére Instance
de la Principauté de Monaco, séant au Palais de
Justice, tue du Colonel Béllando de Castro,”il sera
procédé a I'adjudication- sur saisie immiobilidre, au
plus offrant et dernier enchérissetr,

DE ONZE APPARTEMENTS sis 4 Monaco,
5, 7 et 9, boulevard d’Italie, Immeuble « LES ABEIL-
LES » savoir :

10) Un studio ne 1, au et étage,

29) Un studio n° 6, au 1er étage,

30) Un appartement ne 5, au 2¢ étage,
40) Un studio n° 1, au 3¢ étage,

50) Un appartement n° 5, au 3¢ étage,
6°) Un appartement ne 3, au 5 étage,
79) Un studio n° 6, au 7¢ étags,

89). Un appartement no 3, au §° étage,
90) Un appartément no 4, au §¢ étage,
10°) Un appartemient n° 1, au 10¢ Stage,
119} Un studio n° 1, au 14° éage,
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Quadlités - Procédure

Celle vente est poursuivie sur saisie immobiliére,
poursuites et dlhgenbes de la. .« SOCIETE CIVILE

MAMI », dont le siége social est & Monte-Catlo, -

9, boulevard d’Italie, agissant en la persoiine de son
Gérant. Monsieur Raymond MASSON.

Sur Monsieur René, Frangois, Alexandré GUIL-
LEMET, demeurant £ Monaco, 9, boulévard d’Italie,
et Mme Paule, Irma GRIMAULT, son épouse, avec
qui clle demeure, 9, boulevard d’Italie.

Cette saisic a ét¢ effectuée suivant procés-verbal
de Me¢ 1J. Marquet, huissier, en date du 22 avril
1971, enregistré & Monaco le 23 avril 1971, fo 28,
Case 4, signifié e 22 avril 197! aux parties saisigs,
transcrit au Bureau de la Conservation des Hypotheques
de Monaco le 26 avril 1971, volume n® 9, n° 5, et en
Pétat d’un Cahiér des Charges, enregistré, déposé
au Greffe du Tribunal de Monaco.

Par Jugement du Tribunal de Premiére Instarce
de Monaco en date cu 11 juin 1971, l’adjudlcatlon
des appartements sus-visés a été fixée a I’audience
du jeudi 15 juillet 1971, 4 9 heures du matin.

Désignation des biens a vendre

Les appartements ¢t droits immobiliers, objet de
la présente vente, dépendent d’un Immeuble dit « LES
ABEILLES » en voie d’achévement, sis 2 Monaco,
5,7 et 9, boulevard d’Italie, élevé de 17 étages, confron-
dnl

— au midi, le boulevard d’Italie, au nord, le Che-
min des illets, & Pest; le n° 11 du boulevard d’Italie
et le n°e 20 de ’avénue de PAnnonciade et, & "ouest,
la Villa « DORA » et :a Villa « RENE ».

Composition des appartements et mise @ prix

19 APPARTEMENT-STUDIO no 1, au 1er étage,

sc composant d’un’Hall d’entrée, cuisine, salle-de-

bains, living, d’une surface de 49 m2 environ,

MISE A PRIX ; CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000,00 francs)

29} APPARTEMENT-STUDIO ne 6, au 1°* étage,
se composant d’un hall d’entrée, cuisine, salle-de-
bains, living, d’une sutface de 49 m2 environ,

MISE A PRIX : CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000,00 francs)

39) APPARTEMENT n® 5, au 2¢ étage, sé com-
posant d’un hall d’entrée, cuising, salle de bains,
chambre, living, d*une surfate de 117 m2 enWron,

MISE A PRIX : CENT MILLE FRANCS (IO0.0QO frs) .

4°) APPARTEMENT-STUDIO ne 1, au 3¢ étage,
se composant d’un hall d’¢ntrée, cuisine, salle de
bains, living, d’une susface de 49 m2 environ;

MISE A PRIX: CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000 francs)

59) APPARTEMENT n° 5, au 3¢ étage, sc com-
posant q’un hall d’entrée, cuisine, salle-de-bains,

chambre, living, d’une surface de 86 m2 environ,

MISE A PRIX : CENT MILLE FRANCS (100.000 frs)

69 APPARTEMENT ne 3, au 5¢ étage, s com- -
posant d’un hall d’eéntrée, cuisine, salle-de-baitis,
deux chambres, living d’une surface de 124 m2 environ,

MISE A PRIX: CENT CINQUANTE MILLE
FRANCS (150.000 francs)

79) APPARTEMENT-STUDIO ne° 6, au 7¢ étage,
se composant d’un hall d’entrée, cuisine, salle-de-
bains, living, d’une surface de 49 m2 environ,

MISE 4 PRIX : CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000 francs)

80) APPARTEMENT n° 3, au 8¢ étage, se com-
posant d’un half . d’entrée, cuisine, salle-de-bains,
deux chambres, living, d’une surface de 165 m2
environ,

MISE A PRIX: CENT CINQUANTE MILLE
FRANCS (150.000 francs)

9% APPARTEMENT n° 4, au 8¢ étage, se com-
posant d’en hall - d’entrée, cuisine, salle-de-bains,
deux chambres, living, d’une surface de 124 m2
envuon '

MISE A PRIX: CENT CINQUANTE MILLE
FRANCS (150.000 francs)

10°) APPARTEMENT-STUDIO no 1, au 10¢ étage
se composant d’un hall d’entrée, cuisine, salle-de-
bains, living, d’une surface de 49 m2 environ,

MISE 4 PRLY : CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000 francs)



482 JOURNAL DE MONACO

Vendredi» 23 Juin 1971

119) APPARTEMEI\T -STUDIO ne 1, au 14 éta-
ge, s¢ composant d*un hall d’entrée, cuisine, salle-de-
bains, living, d’une surface de 49 m2 environ,

MISE A PRIX : CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000 francs)

Outre les frais et droits fiscaux.

Ainsi que les quote-parts dans les paities comhmunies

afférentes 3 chacun des appartements, conformément

aux dispositions du Cahizr des Charpes ¢t Réglement
de Ca-Propriété qui sera diessé ultérieurement et que
P'adjudicataire s’engage A accepter, 'y compris la
contribution ‘de Vadjudicataite & la finition ‘de P’im-
meuble.

CHAQUE APPARTEMENT SERA CRIE SE-
PAREMENT ET LES ENCHERES SERONT RE-
CUES, OUTRE LES CHARGES, CLAUSES ET
CONDITIONS MENTIONNEES DANS LE CA-
HIER DES CHARGES DE L’ADJUDICATION,
AINSI QUE LES FRAIS FAITS POUR PARVENIR
A LA VENTE QUI SERONT SUPPORTFS PAR

LE OU LES ADJUDICATAIRES AU PRORATA
DU MONTANT DE CHAQUE PRIX D’ADJUDI-
CATION. -

It est déclaré; conformément a l’article 603 du
Code de Procédure Civile, que tous ceux du chef
desquels il pourralt 8tre pris inscription sur lesdits
biens & raison d’hypothéques légales devront requerir
cétte inscription et la faire trahscrite au Buréau des
Hypothéques de Monaco, avant la transcription du
Jugement d*Adjudication.

Fait et rédlgé par 'avocat:défenseur poursuwant
soussigné 4 Monaco.

Signé : J.-C. MARQUET.

. Pour tous renseignements, s’adrésser 4 Me J.C,
Marquet, avocat-défenseur, 2, boulevard des Moulins,
ou consulter. le Cahier des Charges au Greﬁ‘e du
Tribunal de Monaco.

Le Gérant: CHARLES MlNAzzoLf. '
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